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Mini-300 Orbital-Genie

»
A

« Geschwindigkeit: 35-300 RPM

« Umlaufbahn: 19mm

« Produktgewicht: 10,25 kg (22,6 Tbs.)

+ GesamtgroBe (T x Bx H): 350 x 350 mm
(14 x 14 Zol1)

+ Abmessungen der Plattform: 305 x 305
mm (12 x 12 Zoll)

+ Kennzeichnungen: CE

ART.-NR.
NO. D'ART

17.1378.05

« Vitesse : 35-300 RPM

« Orbite : 19mm

« Poids du produit : 10.25 kg (22.6 Ibs.)

« Dimensions totales (D x L x H) : 350 x 350
mm (14 x 14in)

« Dimension de la plate-forme : 305 x 305
mm (12 x 12in)

* Marquage : CE

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 1'980.00  870.00

Schiittler fiir ein kréftiges, gleich-
massiges Vortex-Mischen von bis

zu 4 Mikrotiterplatten. Ideal fiir die
Verwendung bei PCR-Vorbereitungen,
ELISAs und kolorimetrischen Assays.

« Variabel einstellbare Geschwindigkeit
« Timer oder Dauerbetrieb
« Programmierbare Impulsfunktion:
0,1 sec bis 99 min
« Einsetzbar in Kithlraumen und Inkuba-
toren (ausser CO2-Inkubatoren)

ART.-NR.
NO. D'ART

17.1603.10

Mikrotiterplattenschtittler MultiPlate Genie®
Agitateur de plaques de microtitrage

Agitateur pour un mélange puissant
et uniforme au vortex de jusqu'a 4
plaques de microtitration. Idéal pour
une utilisation dans les préparations
PCR, ELISA et les dosages colorimé-
triques.

- Vitesse réglable de maniére variable.

« Minuteur ou fonctionnement continu

« Fonction d'impulsion programmable :
0,1 secd 99 min.

« Utilisable dans les chambres froides et
les incubateurs (sauf incubateurs a CO2)

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 1'450.00 600.00
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Zellaufschluss-Schuttelgerat Disruptor Genie®
Agitateurs de désintégration cellulaire

« Gleichzeitiges Schiitteln und Mi-
schen bei hoher Geschwindigkeit

« Halt bis zu zwolf 1,5 ml Mikroréhr-
chen oder zwolf 2 ml Schraubver-
schluss-Mikrorohrchen

« Automatischer Zeitschalter von 0 bis
15 min (Disruptor Genie® analog),
0 bis 99 min (Disruptor Genie® digi-
tal) oder kontinuierlicher Betrieb

+ Geeignet zur Verwendung in Kithl-
rdumen oder Inkubatoren

ART.-NR.
NO. D'ART

17.1379.20

inkl. Mikroréhrchen-Halter fiir 12
Reaktionsgefasse & Zusatz-Auf-
satz fiir einzelne Gefésse

incl. porte-microtubes pour 12 mi-
crotubes, embout supplémentaire
pour microtubes individuels

« Agitation et mélange simultanés a
grande vitesse.

« Contient jusqu'a douze microtubes
de 1,5 ml ou douze microtubes a
bouchon vissé de 2 ml

« Minuterie automatique de 0 a 15 min
(Disruptor Genie® analogique), de 0 a
99 min (Disruptor Genie® numérique)
ou fonctionnement continu

« Convient a une utilisation en chamb-
re froide ou en incubateur

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 890.00 730.00

Schuttler Vortex Genie®
Agitateur

Der robuste und zuverlassige
ORIGINAL Vortex-Genie 2 ist ein be-
liebter Vortex-Mixer. Die variable Ge-
schwindigkeitsregelung ermdoglicht
Schiitteln oder Vortexen mit hoher
Geschwindigkeit und einem robusten
Metallgehduse.

230V, 50/60 Hz

« Timer

« Drehzahl 600 - 3200 U/min

« Abmessungen (BxTxH):
165x122x165 mm

ART.-NR. BESCHREIBUNG
NO.D'ART ~ DESCRIPTION
17.1378.01

Schiittelmaschine | Agitateur K 560 GE-Genie2 1

inkl. 76mm-Plattform und aus-
klappbarem Becher

incl. plate-forme de 76mm et
un godet a ouverture

Robuste et fiable, le Vortex-Genie 2
ORIGINAL est notre mélangeur vortex
le plus populaire. Le contréle de la
vitesse variable permet d'agiter ou de
faire tourbillonner a grande vitesse
avec un boitier métallique résistant.

« 230V, 50/60 Hz

- Timer

« Vitesse: (RPM): 600 - 3200

« Dimensions: 165x122x165 mm

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL

485.00 365.00
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Rotationsverdampfer Hei-VAP Core

Evaporateur rotatif

&
W
Motorlift-Modell F
Elévateur motorisé 3:-#..—
Fokussiert auf —_—

das Wesentliche r
Focalisé sur I'essentiel

« Hochste Sicherheit
- Bester Bedienkomfort
- Dauerhafte Kostenreduzierung

Ein auf das Wesentliche reduziertes
Bedienkonzept: tibersichtlich und
jederzeit mit direktem Zugriff auf die
Grundparameter Rotationsgeschwin-
digkeit und Heizbadtemperatur.

Paket beinhaltet:

© Magnetriihrer Hei-PLATE Mix 'n' Heat

Masse: 168 x 299 x 106 mm

« Nutzfliche Heizplatte: 145 mm
« Gewicht: 3kg

- Max. Belastung: 25 kg

- Sécurité maximale
« Meilleur confort d'utilisation
« Réduction durable des cotits

o @ CElektrische Hebebiihne
Un concept de commande réduit a

l'essentiel : clair et avec un accés direct
a tout moment aux parameétres de
base que sont la vitesse de rotation et
la température du bain chauffant.

ART-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREIS DEAL
NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEAL AR~ T
NO.D'ART  TYPE
17.5650.41 mit beschichtetem G3 Vertikalkthler 1 5'825.00 3'790.00
17.3006.37

a verrerie verticale G3 revétue

Hei-PLATE Sensor Basic Paket Ultimate

Le paquet contient :

@ Lagitateur magnétique
Hei-PLATE Mix'n'Heat

«Dimensions : 168 x 299 x 106 mm

« Surface utile de la plaque chauffante :
145 mm

* Poids : 3 kg

*Quantité maximale de produit : 25 kg

@ Clévateur électrique Heidolph

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 3475.00 2'130.00
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Reagenzglasschuttler Reax Control

fiir max. 10 Reaktionsgefasse mit @ 10 mm
pour max. 10 microtubes avec @ 10 mm

Ideal zum blitzschnellen Durchmischen
in Reagenzglasern, Eppendorf-Tubes
und vergleichbaren Gefassen selbst
mit unterschiedlichen Durchmessern
und Langen.

ART.-NR. ANZEIGE ORBIT
NO. D'ART AFFICHAGE ORBITE
17.5411.03 Skala | échelle 5mm

Agitateurs de tubes a essai

kreisférmig vibrierend
.. > 9

orbital vibrant

—

Haltegestell | Support

Idéal pour mélanger a des vitesses

trés rapides des échantillons dans des
tubes a essai, des tubes Eppendorf, des
fioles et autres récipients similaires de
différents diamétres et longueurs.

DREHZAHL MENGE PREIS DEAL
VITESSE QUANTITE PRIX DEAL
0-2500 U/min 1 660.00 420.00

Laborruhrer Hei-TORQUE Core

Agitateur de laboratoire

Leichtgewicht fiir grosse Aufgaben
Un poids plume pour les grandes tdches

Die kompakte Bauweise erméglicht die
Integration in geschlossene Systeme
wie Abzlige, Reaktoren oder Produk-
tionssysteme.

« Drehmoment bis 40 Ncm

« Drehzahlbereich bis 2'000 U / min

- Viskositaten bis 10'000 mPas

- Drehregler fiir Rotationsgeschwin-
digkeit, Driicken startet bzw. stoppt
die Funktion

« Timerfunktion

« «Max»-Button flr den kurzzeitigen
Betrieb mit maximaler Geschwin-
digkeit

La construction compacte permet
I'intégration dans des systémes fermés
comme les sorbonnes, les réacteurs ou
les systémes de production.

« Couple jusqu'a 40 Ncm

« Plage de vitesse jusqu'a 2'000 tr / min

« Viscosités jusqu'a 10'000 mPas

« Bouton rotatif pour la vitesse de
rotation, appuyer pour démarrer ou
arréter la fonction

« Fonction minuterie

« Bouton « Max » pour un foncti-
onnement momentané a la vitesse
maximale

ART.-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREIS DEAL
NO. D'ART DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEAL
17.0018.09 Hei-TORQUE Core - 251, 2 U/min, 10 mPAS 1 1'230.00 770.00
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Evaporatoren
Evaporateurs

- Evaporator mit Gasdosiereinheit
und motorgetriebenem Lift oder
der Stativeinheit

« EC-Thermostat mit Heizwanne fur
austauschbare Heizbldcke, Arb.
Temp. bis 130°C oder 210°C

« 1 Heizblock fiir 48, 24 oder 16
Standard-Reagenzgldser @ 16 mm,
Bohrtiefe 65 mm

- 48,24 oder 16 Edelstahlkantilen
optional mit PVDF beschichtet
(Aufpreis) Mikrotiterplatten: 96
Kantlen

« PU-Anschlussschlauch mit Adapter

flr den Anschluss an Gasarmaturen

ART.-NR. TYP BESCHREIBUNG MENGE PREIS DEAL
NO. D'ART TYPE DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEAL
17.8020.03 EVAEC2 Liftversion fiir 48 Proben 1 8'590.00  6'850.00

« Evaporateur avec unité de dosage de
gaz et élévateur motorisé ou I'unité
de trépied

« Thermostat EC avec cuve chauffante
pour blocs chauffants interchange-
ables, temp. de travail jusqu'a
130°Cou 210°C

+ 1 bloc chauffant pour 48, 24 ou 16
tubes a essai standard @ 16 mm,
profondeur de percage 65 mm

« 48, 24 ou 16 canules en acier inoxy-
dable revétues de PVDF en option
(supplément de prix) Plaques de
microtitration : 96 canules

« Tuyau de raccordement en PU avec
adaptateur pour le raccordement
aux robinets de gaz

Version élévateur pour 48

échantillons

Elektroporator Eporator®

Electroporateur Eporator®

« Elektroporator Eporator® fiir die Trans-
formation von Bakterien, Hefezellen
mit DNA, RNA, Proteinen und anderen
kleinen Molekiilen

« Schnellere Probenbearbeitung —
einfache Einknopfbedienung

« Hohe Sicherheit durch integrierten
Kiivettenhalter

« Kompaktes, platzsparendes Design

- Selbsterklarende, durch Displayanzeige
gesteuerte Bedienung

- frei programmierbare Softkeys zum
Speichern und Abrufen der zweiam
haufigsten verwendeten Parameterein-
stellungen

« USB-Schnittstelle fiir Datentransfer und
GLP-unterstiitzende Dokumentation

« Electroporateur Eporator® pour Ia trans-
formation de bactéries, de cellules de
levure avec ADN, ARN, protéines et autres
petites molécules

« Manipulation plus rapide des échantil-
lons — utilisation facile a un bouton

« Sécurité maximale grdce au porte-cuve
intégré

- Conception compacte permettant
déconomiser de l'espace

« Fonctionnement intuitif guidé par des
indications sur Iécran

« Touches d'accés rapide programmables
pour enregistrer et accéder aux 2 para-
métrages les plus fréequemment utilisés

« Interface USB pour le transfert des
données et documentation conforme
aux BPL

ART.-NR. TYP BESCHREIBUNG MENGE PREIS DEAL
NO. D'ART TYPE DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEAL
4309000019 Eporator®  fiir Bakterien und Hefen 1 4'056.00  3'325.00

pour les bactéries et les levures
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CO2-Inkubator Serie CB-S Solid.Line Binder
Incubateur a CO2 Serie CB-S Solid.Line Binder

Serie M E3.1 Materialprufschranke
Etuves de séchage et de chauffage

y v 7 |

MO056 M115 M260 M720 Mit Heissluftsterilisation Avec stérilisation a I'air chaud
Amasse | Dim.ext.  A-masse | Dim. ext A-masse | Dim. ext A-masse | Dim. ext Die Brutschranke der Serie CB-S Les étuves de la série CB-S conviennent
560x622x596 mm 710 x 732 x 636 mm 810X 962 x 786 mm 1160 x 1590 x 816 mm

parfaitement aux applications courantes

Mit Umluft und umfangreichen
Programmfunktionen — Mit maximal
300 °Cund vielseitigen Programmie-
rungsmoglichkeiten eignet sich die
Materialpriifschranke der Serie M ideal

A convection forcée et fonctions de
programmation —[Is garantissent en
toute fiabilité des délais de séchage courts
et un chauffage rapide. Les fonctions de
programmation supplémentaires et le

sind geeignet fiir die Routinean-
wendungen der Zellkultivierung

in der Zellproduktion. Sie sind
kontaminationssicher durch 180 °C.
Heissluftsterilisation und zuverldssig
pH-stabil dank ihrer driftfreien
Infrarot-CO2-Messung in Echtzeit.

de culture cellulaire dans la production
de cellules. Elles ne présentent aucun
risque de contamination grdce a la
stérilisation a I'air chaud a 180 °C et
assurent un pH stable et fiable grdce au
systéme de mesure infrarouge du CO2 en
temps réel.

filr Materialpriifungen und Alterungs- ventilateur réglable permettent de régler TvYP Innenmasse | Dim. intérieures  Aussenmasse | Dim. extérieures
tests. Der leistungsstarke Liifter sorgt ala perfection la température et les CB-S170 560 x 600 x 505 mm 680 x 870 x 715 mm

mit einem hohen Luftdurchsatz fiir conditions de convection, méme sur une CB-5260 620 x 750 x 575 mMm 740 x 1'020 x 785 mm

schnelles Aufheizen. longue période. CBS 170 560 x 600 X 505 mm 680 x 870 x 715 mm

ART.-NR. INHALT ~ GEWICHT I-MASSE MENGE PREISE DEALS ART.-NR. TYP VOL GEWICHT ~ MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART  CAPACITE  POIDS DIM. INT. QUANTITE  PRIX DEALS NO.DART ~ TYP voL POIDS QUANTITE PRIX DEALS
17383171 @591 43kg 400 x 440 x 342 mm 1 9'325.00  6'200.00 17.3880.90 CB-S170 1701 96 kg 1 9'585.00 6'300.00
17383172 @©1131  56kg 550 x 550 x 383 mm 1 11'095.00  7'400.00 17.3880.91  CB-S260 2671 122kg 1 12'960.00 8'500.00
17383173 ©2561 85kg 650 x 780 x 512 mMm 1 13'000.00  8'650.00 17.3880.92  CB-S170* 1701 96kg 1 10'200.00 6'700.00
17.3831.74 @ 7351 169 kg 1'000 x 1'300 x 574 mm 1 18'240.00 12'150.00 *mit Durchfithrung 30 mm links | avec Port d'accés 30 mm gauche
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 Eipem
Magnetrithrer RCT basic safety control digital IPP | IPPeco

Agitateur magnétique RCT basic safety control digital Peltier-Kuthlbrutschrank
Incubateurs réfrigérés Peltier

- Platzsparend mikrobiologische « Stockage peu encombrant
Proben oder Impfstoffe lagern d'échantillons microbiologiques ou
« Benutzerfreundliches und intuitives de vaccins
Bedienkonzept « Concept d'utilisation convivial et intuitif
« Nahezu ausschliessliche Verwendung « Utilisation quasi exclusive d'acier
von hochwertigem, rostbestandigem inoxydable de haute qualité, résistant
und leicht zu reinigendem Edelstahl a la rouille et facile a nettoyer pour
fiir mnenraum und Aussengehduse I'intérieur et I'extérieur du boitier
ART-NR. TYP KAPAZITAT MENGE PREISE DEALS
+ RCT basic ist geeignet flir Riihrauf « Le RCT basic convient pour des tdches NO.D'ART  TYPE CAPACITE QUANTITE PRIX DEALS
gaben bis 201 (H20) und erreicht d'agitation jusqu'a 201 (H20) et
eine Heizplattentemperatur von bis atteint une température de 310°C sur 17115115  IPP110ecoplus 108 1 1 6'640.00 4'840.00
zu 310°C. la plaque chauffante. 17.1151.04  IPP110eco 1081 1 6'225.00 4'540.00
« Mit der Anschlussméglichkeit fiir - Grdce a la possibilité de raccordement 17.1151.06  IPP260eco 2561 1 8'705.00 6'350.00
einen externen Temperatursensor d'un capteur de température externe 17.1151.16  IPP260ecoplus 256 1 1 9'295.00 6'775.00
(PT1000.60 im Lieferumfang ent (PT 1000.60 inclus dans la livraison), 17115117  IPP410ecoplus 3841 1 11'255.00 8'200.00
halten) kénn die Tfemperatur direkt la terriptérat'ure peut étre mesurefelet 17115107 IPP410eco 3841 1 10'790.00 7'860.00
im Reaktionsmedium gemessen und ct?ntrglee directement dans le milieu T — a py—— P ——
geregelt werden. réactionnel.
17.1151.18  IPP750ecoplus 749 1 1 14'570.00 10'620.00
17.1151.10  IPP1060eco 10601 1 19'815.00 14'450.00
17.1151.19  IPP1060ecoplus 1060 1 1 19'815.00 14'450.00
ART-NR. MENGE PREIS DEAL 17.1151.11  IPP1400eco 1360 | 1 31'930.00 23'280.00
; . 17.1151.20  IPP1400ecoplus 1360 1 1 32'630.00 23'790.00
NO. D'ART. QUANTITE ~ PRIX DEAL
17.1151.21  IPP2200ecoplus 2140 1 1 40'940.00 29'850.00
17.3381.01 1 1'150.00  765.00 17.1151.12  IPP2200eco 2140 1 1 40'320.00 29'400.00
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eppendorf

TRACKMAN Connected

Mikrozentrifugen 5418 / 5418 R
Microcentrifuges 5418 / 5418 R

vorinstallierte
PipettePilot®-App
préinstallé
PipettePilot®-App

TRACKMAN® Connected ist ein Tablet
mit exklusiven Zubehorteilen und
Anwendungen fiir riickverfolgba-
res, schnelleres und zuverlassigeres
Pipettieren.

- Pipettieren auf 96-Well- oder
384-Well-Platten

« Einfacher Zugriff auf Nutzungs-
daten und Kalibrierhistorie Ihrer
Pipetten PipetteScope®

ART.-NR.
NO. D'ART.

17.1020.01

IommMODO®s

La TRACKMAN® Connected est une
tablette accompagnée d'accessoires
exclusifs et d'applications qui permet-
tent de pipeter et d'assurer le suivi du

pipetage.

« Pipetage sur des plaques 96 ou
384 puits

« Accédez aux statistiques d'utilisation
de votre pipette et a son historique de
calibration PipetteScope®

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 2'884.00 2'200.00

Max. Kapazitat | Capacité max.: 18 x 1.5/2.0 ml
Max Drehzahl | Vitesse max.: 100 - 14000 1/min
Max RZB | FC.R. max.: 16873 x g

« Die Centrifuge 5418 und ihre
gekiihlte Variante 5418 R mit
18-Platz-Rotoren sind speziell fir
niedrige bis mittlere Volumen in
1.5-/2.0-mL-Gefassen und Microtai-
ner® ausgelegt.

« Mit einer Geschwindigkeit von bis zu
16'873 x g eignen sie sich fiir
normale molekularbiologische und
klinische Anwendungen.

- Beide Modelle besitzen eine
besonders niedrige Zugriffshéhe
und zeichnen sich durch einen
extrem leisen Betrieb aus.

ART.-NR. BESCHREIBUNG
NO. D'ART.  DESCRIPTION
Zentrifuge 5418 R, mit Drehknopfen, g
mit Rotor FA-45-18-11 und Rotordeckel
11.5418.12

<

« Avec leur rotor a 18 positions, les
centrifugeuses 5418 et 5418 R
sont spécialement concues pour les
capacités faibles a moyennes en
tubes de 1.5/2.0 mL et les
Microtainer®.

« Leur vitesse, qui peut atteindre
16'873 x g, est adaptée aux
applications standard de biologie
moléculaire et cliniques.

« La hauteur d'accés des deux modeéles
est particuliérement réduite et
leur fonctionnement silencieux est
remarquable.

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
ekihlt,
1 6'055.00 4'830.00

Centrifuge 5418 R, boutons rotatifs, réfrigérée,
avec rotor FA-45-18-11 et couvercle de rotor
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Elektronische Pipette Picus® 2 . .
Pipette électronique £E F F

« Erzielen Sie hochreproduzierbare,
zuverlassige Ergebnisse

« Ergonomisches Design fiir komfor-
table Handhabung

« Verwendung mit Sartorius Pipetting
App fiir Probenvorbereitungsprotokolle

« Obtenir des résultats fiables et haut-
ement reproductibles

« La conception ergonomique assure une
manipulation confortable

« Utilisation de l'application de pipetage
Sartorius pour les protocoles de prépa-
ration des échantillons

ART.-NR. BESCHREIBUNG VOL. MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART. DESCRIPTION VOL. QUANTITE PRIX DEALS
12.7470.21  Einkanal | monocanal 0.2-10ul 1 1'108.00  770.00
12.7470.41  Einkanal | monocanal 5-120ul 1 1'108.00  770.00
12.7470.61  Einkanal | monocanal 10-300 pl 1 1'108.00  770.00
12.7470.81  Einkanal | monocanal 50-1000 pl 1 1'108.00  770.00
12.7471.01  Einkanal | monocanal 100 - 5000 ul 1 1'108.00  770.00
12.7471.11  Einkanal | monocanal 500 -10000 pl 1 1'108.00  770.00
12.7473.21  8-Kanal | 8-canaux 0.2-10ul 1 1'775.00 1'230.00
12.7473.41  8-Kanal | 8-canaux 5-120pl 1 1'775.00 1'230.00
12.7473.61  8-Kanal | 8-canaux 10-300 ul 1 1'775.00 1'230.00
12.7473.91  8-Kanal | 8-canaux 50-1200 pl 1 1'775.00 1'230.00
12.7474.21  12-Kanal | 8-canaux 0.2-10ul 1 2'075.00 1'440.00
12.7474.41  12-Kanal | 8-canaux 5-120ul 1 2'075.00 1'440.00
12.7474.61  12-Kanal | 8-canaux 10-300 ul 1 2'075.00 1'440.00
12.7474.91  12-Kanal | 8-canaux 50-1200 pl 1 2'075.00 1'440.00

Pipetten- & Filterspitzen Rainin® LTS® kompatibel
Pointes standards & Pointes a filtre compatible Rainin® LTS®

iy
||

« Verwendbar mit Rainin® LTS® Pipetten

« Farbcodierte Rack-Einsétze

« Graduierung zur visuellen Volumen-
kontrolle

« Autoklavierbar

« Zertifiziert frei von RNase, DNase,
PCR-Inhibitoren, Endotoxinen und

« Utilisable avec les pipettes Rainin® LTS®

« Inserts de rack avec code couleur

« Graduation pour un contréle visuel
du volume

« Autoclavable

« Certifié exempt de RNase, DNase,
d'inhibiteurs PCR, d'endotoxines et de

Pyrogenen pyrogénes
ART.-NR. STERIL  VOL. FILTER MENGE ~ PREISE  DEALS
NO. D'ART. STERILE ~ VOL. FILTRE QUANTITE  PRIX DEALS
666.1.716.10.0 - 20l - 960 45.20 28.50
666.1.718.10.0 v 20l - 960 51.40 32.40
666.1.721.C10.0 - 200 pl - 960 45.20 28.50
666.1.722.10.0 v 200 pl - 960 51.40 32.40
666.1.802.C10.0 - 1000 pl - 576 32.10 20.25
666.1.803.C10.0 v 1000 pl - 576 37.60 23.70
666.2.718.C10.0 - 20l v 960 83.85 52.90
666.2.728.C10.0 - 200 pl v 960 83.85 52.90
666.2.803.C10.0 - 1000 pl v 576 59.20 37.35



A SOCOREX

Mehrkanalpipetten ACURA® Fur unsere treuen Kunden:
Micropipettes multicanaux Profitieren Sie jetzt!

5x Reagenzienreservoire Qualitix®
Réservoirs a réactif

Erhalten Sie beim Kauf einer Mehrkanalpipette
ACURA® 5x Reagenzienreservoire Gratis.

(1] (2] Recevez 5x réservoirs de réactifs gratuits a l'achat
8-Kanal-Modelle | Modéles a 8 canaux 12-Kanal-Modelle | Modéles a 12 canaux d'une pipette multicanaux ACURA®.

ART.-NR. | NO. D'ART : 2.7330.01

Hightech-Materialien und kundenori- Concues pour la satisfaction maximale
entiertes Design. Mehrkanalpipetten de 'utilisateur, ces instruments allient
vereinfachen das Arbeiten mit 96-well matériaux high-tech et ergonomie
Mikrotiterplatten. conviviale. !

ART-NR.  TYP VOL. TEILUNG MENGE  PREISE  DEALS
NO.D'ART.  TYPE voL. DIVISION ~ QUANTITE — PRIX DEALS
2.7855.18P 05-10ul 0.01ml 1 776.00  507.00
2.7855.27P 2-20p 0.01ml 1 776.00  507.00
2.7855.28P 5-50 ul 0.1ml 1 72700  475.10
2.7855.29P 10-100 pl 0.1 ml 1 72700  475.10
2.7855.30P 20-200 pl 0.2ml 1 72700  475.10
2.7855.38P 40-350 ul 0.4ml 1 72700  475.10
2.7855.12P 0.5-10pl 0.01ml 1 894.50  584.45
2.7855.35P 20-200pl 0.2ml 1 83450  545.35
2.7855.45P 2 5-50 I 01ml 1 834.50  545.35
2.7855.50P 40-350 ul 0.4ml 1 834.50  545.35
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BVC control Flussigkeits-Absaugsysteme
Systeme d'aspiration de fluides

-d

BVC Control
mit PP-Flasche 41
avec bouteilleen PP 41

—

« Anzahl der Zylinder / Stufen: 1/ 1 « Nombre de cylindres / d'étages : 1/ 1

Elektronische Pipette PIPETMAN® M

Pipette électronique

PIPETMAN® M Connected ist eine Blue-
tooth®-fahige elektronische Pipette, die
Prazision im Standard- und Wiederho-
Tungs-Pipettiermodus gewahrleistet.

« Reduziert Ermiidungserscheinun-
gen beim Pipettieren

« Interagiert in Echtzeit mit TRACKMAN®

« Volumenbereich von 0,5 uL bis 10 mL

La PIPETMAN® M Connected est une
pipette électronique qui fonctionne avec
Bluetooth® et procure l'exactitude et la
précision dans les deux modes de pipetage

« Réduit la fatigue lors du pipetage
« Interagit en temps réel avec TRACKMAN®
« Plage de volumes de 0,5 uL a 10 mL

+ Max. Saugvermdgen bei 50/60 Hz:
0.7 /0.85m*/h

+ Endvakuum (abs.): 150 / 112 mbar/torr

+ Regelbereich: 150 - 850 mbar
(einstellbar)

+ Anschluss Saugseite:
VHC, Pipettenaufnahme

+ Motor-Nennleistung: 0.04 kW

» Masse: 408 x 194 x 500 mm

+ Gewicht: 7.3 kg

ART.-NR. TYP
NO. D'ART TYPE

17.6210.12 BVC control

- Puissance max. Capacité d'aspiration
a50/60Hz:0.7 /0.85m°/h

« Vide final (abs.) : 150 / 112 mbar/torr

« Plage de réglage : 150 - 850 mbar
(réglable)

« Raccord cété aspiration :
VHC, logement de pipette

« Puissance nominale du moteur : 0.04 kW

« Dimensions : 408 x 194 x 500 mm

« Poids : 7.3 kg

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 2'470.00 1'590.00

ART.-NR. TYP VOL. MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART.  TYPE VOL. QUANTITE PRIX DEALS
2.8320.01 P10M BT Connected 0.5-10pl 1 968.00 625.00
2.8320.02 P20M BT Connected 2-20pl 1 968.00 625.00
2.8320.03  P100M BT Connected 5-100 pl 1 968.00 625.00
2.8320.04 P200M BT Connected 20-200ul 1 968.00 625.00
2.8320.05 P300M BT Connected 20-300ul 1 968.00 625.00
2.8320.06  P1200M BT Connected 100-1200 pl 1 968.00 625.00
2.8320.07  P5000M BT Connected 500 - 5000 ul 1 968.00 625.00
2.8320.08  P10mLM BT Connected 1000 -10000 pl 1 968.00 625.00
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eppendorf

HandyStep® touch

inkl. Ladestander
inclus support de charge

Mehrfachdispenser sind die erste Wahl,
wenn es um das effiziente Dispensieren
langer Serien geht. Flr das Pipettieren
viskoser Medien sind Direktverdranger-
Pipetten oft die richtige Losung.

« Touch-Bedienung mit intuitiver
Meniifithrung und integrierter Hilfe

« Sprachen: Deutsch, Englisch, Spanisch,
Franzésisch und Chinesisch

« Variable Volumeneinstellung von
1.0 plbis 50 ml

Les pipettes a répétition sont le premier
choix lorsqu'il sagit de distribuer effica-
cement de longues séries. Pour pipeter
des produits visqueux, les pipettes a
déplacement direct sont souvent la bon-
ne solution.

« Commande tactile avec navigation de
menu intuitive et aide intégrée

« Langues: allemand, anglais, espagnol,
francais et chinois

* Réglage du volume variable de 1.0 ul
as50ml

ART.-NR. AUSFUHRUNG MENGE PREISE DEALS

NO. D'ART.  EXECUTION QUANTITE PRIX DEALS
HandyStep touch, inkl. Universalnetzteil & Halteclip

2.7052.01  inkl.Ladestander bloc dalimentation universel et 1 1'355.00  850.00
clip de fixation inclus, inclus support de charge
HandyStep touch S, inkl. Universalnetzteil, Halteclip

2.7052.11  inkl. Ladestander bloc dalimentation universel et 1 1'650.00 1'070.00

clip de fixation inclus, inclus support de charge

Pipetten Reference® 2
Pipettes

« Spitzenkonus verbessert anwender-
unabhéngig Reproduzierbarkeit

« Vierstellige Volumenanzeige mit
Lupenfenster

« Schnellverschluss fiir einfache
Reinigung und Wartung

« Integrierter RFID-Chip mit allen
relevanten Pipettendaten

« Le cone de pointe améliore la reproducti-
bilité indépendante de T'utilisateur

« Affichage du volume a quatre chiffres
avec fenétre loupe

- Fermeture rapide pour un nettoyage
et un entretien faciles

« Puce RFID intégrée avec toutes les
données pertinentes de la pipette

ART-NR. VOL. MODELL. FARBEN ~ MENGE  PREISE  DEALS
NO.D'ART ~ VOLUMES MODELE. COULEUR QUANTITE  PRIX DEALS
11.4924.10 01-25W 1-Kanal - var- incl. [ ] 1 466.25  355.00
11.4924.29  05-104 epT.l.P.S.° Box 2.0 [ ] 1 466.25  355.00
11.4924.34  10-1004 I S'Ka"a]'var"md] (@) 1 128590 975.00
epT.I.P.S.° Box 2.0
11.4924.37  2-20W Q@ 1 466.25  355.00
11.4924.45  2-201 @) 1 466.25  355.00
11.4924.53  10-1004 1-Kanal - var. - indl. (@] 1 466.25  355.00
11.4924.61  20-2004 epT.LP.S° Box 2.0 O 1 466.25  355.00
11.4924.70  30-300p [ ] 1 466.25  355.00
11.4924.88  100-10004 [ ] 1 466.25  355.00
11.4924.96  250-25001 [ ] 1 466.25  355.00
11.4924.00  500-50004 :p';i”:;@";:obmd ° 1 46625  355.00
11.4924.98  1000-10000p [ ] 1 466.25  355.00
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Elmasonic Select
Ultraschallgerate
Appareils a ultrasons

Vielseitig einsetzbare Ultraschall-
bader mit einer Ultraschallfrequenz
von 37 kHz, 5 Ultraschallmodi,
Heizung und der Moglichkeit bis zu 4
individuelle Reinigungsprogramme
zu speichern.

« Temperatur: 25 ... 80 °C

« Schalldruckpegel (LpAU): <80 dB

« Ultraschallpegel (LpZ): <110 dB

« Netzanschluss: 220 ... 240 V~, 50/60 Hz
« Schutzart: IP 20

ART.-NR. BEZEICHNUNG

NO.D'ART.  DESCRIPTION

Elmasonic Select 30 220-240 V™,
626.3217.22 . 3

kein Ablauf | no drain

Elmasonic Select 40 220-240 V~,
626.6846.52 . .

kein Ablauf | no drain
626.6846.53 Elmasonic Select 60 220-240 V~
626.6846.54 Elmasonic Select 80 220-240 V™~
626.6846.55 Elmasonic Select 100 220-240 V~

626.6846.56 Elmasonic Select 300 220-240 V~

Bains a ultrasons polyvalents avec une
fréquence d'ultrasons de 37 kHz, 5 mo-
des d'ultrasons, chauffage et possibilité
d'enregistrer jusqu'a 4 programmes de
nettoyage individuels.

« Température : 25 ... 80 °C

« Niveau de pression acoustique
(LpAU) : <80 dB

« Niveau des ultrasons (LpZ) : <110 dB

« Alimentation électrique : 220... 240 V=,
50/60 Hz

« Indice de protection : IP 20

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 1'099.00 570.00

1 1'645.00 830.00
1 1'320.00 1'000.00
1 2'245.00 1'150.00
i 2'295.00 1'200.00
1 2'760.00 1'950.00

Wasserstrahlpumpe
Trompe a eau

Treibmittel: Wasser

Lange des Gerats: ca. 210 mm

(bei R 3/4"-Anschluss)

Gewicht: ca. 33 g (bei R 3/4"-Anschluss)

+ Hohe Chemikalienbestandigkeit

- Dauergebrauchstemperatur bis
max. 80 °C

« Erhohte Betriebssicherheit durch
eingebautes Riickschlagventil

+ Abschraubbarer Vakuumanschluss

« Vielseitige Anschlussmoglichkeiten
an das Wasserleitungsnetz

ART.-NR. BESCHREIBUNG

NO. D'ART.  DESCRIPTION

Nur solange der Vorrat reicht
Jusqu'a épuisement du stock

Agent moteur: eau

Longueur de I'appareil: env. 210 mm
(avec un raccord de R 3/4")

Poids: env. 33 g (avec un raccord de R 3/4")

* Haute résistance chimique

- Température de service continu
Jusqu'a 80 °C

- Sécurité d'emploi augementée grdce
a la soupape antiretour incorporée

« Raccord a vide dévissable

« Diverses possibilités de branchement
sur l'arrivée d'eau

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
i 66.50 41.50

15.1510.01 Wasserstrahlpumpe | Trompe a eau

Reduzierstiick R3/4 Zoll auf R3/8 Zoll
15.1510.02 ) N 1 8.45 3.85
Réducteur R3/4 pouces a R3/8 pouces

Reduzierstiick R3/4 Zoll auf M 22x1, Perlatorgewinde

15151003 _, N
Réducteur R3/4 pouces a M 22x1, filetage Perlator

i 14.80 6.35
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Zellkultur Microplatten 96 Well uClear® CELLSTAR®
Culture cellulaire Micro-plaques

Serologische Pipetten CELLSTAR®
Pipettes sérologiques

Zellkultur Microplatten aus Poly-

styrol mit pigmentierten Wanden

und diilnnem Folienbode , dem sog.
uClear®-Boden eignen sich, besonders
fiir Anwendungsfelder in den Bereichen
Zellkultur und Mikroskopie.

+ TC behandelt

» Well Profil: F-Boden/Kaminform

« Wachstumsflache Pro Well: 34 mm2
« Arbeitsvolumen pro Well: 25 - 340 ul

e

{

Les microplaques de culture cellulaire
en polystyréne avec des parois pigmen-
tées et un fond fin en film, appelé uCle-
ar® sont particuliérement adaptées
aux domaines de la culture cellulaire
et de la microscopie.

« Traitement TC

« Well profile: F-bottom/chimney well
- Surf. de Puit: 34 mm2

« Vol. de travail par puits: 25 - 340 ul

- Design der Pipettenspitze garantiert
tropfenfreies Pipettieren

» Maximale Genauigkeit

- Klare, gut lesbare Graduierung

- Seitlich angebrachter kolorierter
Langsstreifen bei den Pipetten
vereinfacht das
Ablesen des Volumens

- Hohe optische Transparenz

« Papier/Kunststoff-Verpackung

- Le design de la pointe de pipette
garantit un pipetage sans perte de
gouttes

« Précision maximale

« Graduation claire et lisible

« Les pipettes de 5, 10, 25 et 50 ml sont
équipées d'une bande de couleur sur le
coté pour faciliter la lecture du volume

« Haute transparence optique

« Emballage papier/plastique

ART-NR.  VOL ML  FARBE GRAD.ML  MENGE  PREISE  DEALS

NO.DART.  VOL.ML  COULEUR GRAD.ML ~ QUANTITE  PRIX DEALS
ART:NR. FARBE MENGE PREISE  DEALS 7604181  1ml O gelb|jaune 1/100 1000 27367  196.90
NO. DART COULEUR QUANTITE PRIX DEALS 7710180  2ml @ grin | vert 1/100 1000 31906  229.00
7.655 090 schwarz | noir 4x8 (Packung/ Paque) 27639  180.00 7606180  5ml @ blau|bleu 1/10 200 54.64 28.15
7.655 098 weiss | blanc 4x 8 (Packung/ Paque) 264.04 175.00 7607180  10ml @ orange|orange  1/10 200 5113 38.10
7.655 087 schwarz | noir 4x10 (Packung/ Paque) 37519  190.00 7760180  25ml @ rot|rouge 2/10 200 84.72 69.30
7.655 088 weiss | blanc 4x10 (Packung/ Paque) 374.08 190.00 7.768 180 50ml @ violett | violet 1/2 100 79.70 46.20
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Petrischalen | Boites de Petri

£ 60
S—

Petrischalen fiir die Bakteriologie
werden aus hoch transparentem Poly-
styrol gefertigt und sind hitzebestan-
dig fuir die Arbeit mit heissem Agar

« Hergestellt aus glasklarem Polystyrol

« Gute Stapelbarkeit

« Mit Beltiftungsnocken fiir besseren
Gasaustausch bzw. ohne Beliiftungs-
nocken fiir lange Inkubationszeiten

ART.-NR. DXH NOCKEN  SCHWER
NO.D'ART. DXH ERGOTS ~ LOURDE
7.628102 60x15mm v =
7632102 94x16 mm - v
7632180 94x16mm = =
7.633102 94x16 mm v v
7.633180 94x16 mm v =
7664102 100x20mm v v
7.627 102 100 x20 mm v =
7.639102 145x20mm v -

Les boites de Petri pour la bactériologie
sont fabriquées en polystyréne haut-
ement transparent et sont résistantes a la
chaleur pour travailler avec de la gélose
chaude.

« Fabriquées a partir de polystyréne cristal

« Empilage aisé

« Avec ergots pour de meilleurs échanges
gazeux et sans ergots pour une longue
période d'incubation

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
30x20 (Packung/Paque)  146.89 101.60
24x20 (Packung/Paque)  101.66 76.60
24x20 (Packung/Paque)  78.56 43.65
2420 (Packung/ Paque) 92.93 73.45
24x20 (Packung/Paque)  78.87 56.95
24x15 (Packung/Paque) ~ 124.27 64.40
74x10 (Packung/Paque)  157.75 81.75
8x 15 (Packung/ Paque) 105.27 54.70

Reaktionsgefasse | Microtubes

4l

« Reaktionsgefasse mit anhangendem
Deckel aus PP

« Universell einsetzbar und fiir Eppen-
dorf-, Vitatron- und Roche-Systeme

« Hohe Chemikalien- und Temperatur-
bestandigkeit

ART-NR.  FARBE STERIL VOL.
NO.D'ART.  COULEUR  STERILE VoL
7667201 (O - 0.5ml
7616201 () - 1.5ml
7616261 () v 1.5ml
7616273 @ - 1.5ml
7616274 @ - 1.5ml
7616275 @ 1.5ml
7616283 @ - 1.5ml
7623201 O - 2ml
7622201 O - 5.0 ml
7622261 O v 5.0ml
7725201 O - 5.0 ml
7725261 O v 5.0ml

r

« Microtubes avec couvercle attaché en PP

« Applications universelles et avec
systémes Eppendorf, Vitatron et Roche

* Haute résistance chimique et thermique

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1000 49.49 37.10
500 22.38 14.80
4000 227.88 150.80
500 25.52 16.90
500 25.52 16.90
500 25.52 16.90
500 40.92 27.10
500 38.51 25.85
1000 320.66 210.00
1000 325.42 215.00
500 148.46 97.95
500 178.09 116.30
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CELLview Slides | Lame de microscope
s 10 Wells mit alphanumerischer Kennzeichnun
> 10 puits avec rei)érage alpha numérique ’
CELLview™ Slide besteht aus einem transparenten Kunststoffslide und einer Les CELLview™ Slides se composent d'une lame transparente avec un boitier supérieur
abldsbaren, schwarzen Kompartimentierung. Fiir eine verbesserte optische noir qui fournit 10 puits dans lesquels des expériences individuelles peuvent étre
Klarheit und Darstellung hat der Slide einen eingebetteten 175 ym dicken Glas- réalisées. La lame de microscope intégre une lamelle en verre d'une épaisseur de 175
boden. Die Kompartimentierung besteht aus 10 runden Napfchen, die jeweils um pour une meilleure clarté optique et d'imagerie. La lame de microscope intégre
der Grosse eines Napfchens einer 96 Well Standard Microplatte entsprechen. une lamelle en verre d'une épaisseur de 175 um pour une meilleure clarté optique et
d'imagerie.
« Transparente Kunststoffslides mit einer ablosbaren,
schwarzen Kompartimentierung « Slides en plastique transparent avec un boitier supérieur noir amovible
* Reduzierte Meniskuseffekte durch runde Wellgeometrie « Puits rond pour réduire les effets de ménsique
+ Wellabstand entspricht dem einer Mikrotiterplatte « Distance inter puits identique a la microplaque
« Hochtransparentes, achromatisches Borosilikatglas, hydrolytische Klasse 1 « Verre hydrophile de classe 1, borosilicaté, achromatique et de haute transparence
+ Glasstarke: 0.17 mm « Epaisseur du verre: 0.17 mm

TC-BEHANDELT LANGE X BREITE X HOHE VERPACKUNG PREISE
NO. D'ART TRAITEMENT TC LONG. X LARG. X HAUTEUR EMBALLAGE PRIX DEALS
7.543 078 v 75x25x12.6 mm 20x 1 (Packung/ Paque) 504.80 275.00
7.543 079 v 75x25x12.6 mm 9x5 (Packung/ Paque) 652.05 500.00
7.543978  Advanced TC 75x25x12.6 mm 20x 1 (Packung/ Paque) 526.20 285.00

7.543 979 Advanced TC 75x25x12.6 mm 9x 5 (Packung/ Paque) 713.70 545.00
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Dispenser-Tips PD-Ti’pS Il ART.-NR. TYP VOLUMEN  MENGE PREISE DEALS
Embouts distributeurs NO.D'ART  TYPE VOLUMES — QUANTITE  PRIX DEALS
2705700  unsterillose 0.1ml 100 130.15 61.25

non stérile, en vrac
BIO-CERT® einzeln verpack

2.7057.30 BIO-CERT® emballés imdividuel 01 100 282.95 133.20
2.7057.02 ;‘g;tfgll}:fn vrac 05ml 100 116.45 54.80
BIO-CERT® einzeln verpack
2.7057.32 BIO-CERT® emballés imdividuel 05 100 249.70 117.55
unsteril, lose
2.7057.04 T A G e 1ml 100 116.45 54.80
BIO-CERT® einzeln verpack
2705734 BIO-CERT® emballés individuel 1ml 100 249.70 117.55
2705706  unsterillose 1.25ml 100 116.45 54.80
BIO-CERT® einzeln verpack
2.7057.36 BIO-CERT® emballés individuel 125! 100 249.70 117.55
2705708 unsterillose 2.5m 100 116.45 54.80
BIO-CERT® einzeln verpack
2.7057.38 BIO-CERT® emballés individuel 25 ™! 100 249.70 117.55
agemie il e 5ml 100 116.45 54.80
. . . . . L. . non stérile, en vrac
« Dispenser-Tips mit automatischer « Tips de distributeur avec reconnais- BIO-CERT® einze] .
o . . - einzein verpa
Groéssenerkennung sance automatique de la taille 2.7057.40 BIO-CERT® e;néa”é\; i;:sivciduel 5ml 100 249.70 117.55
- Kompatibel mit verschiedenen - Compatible avec différents systémes 5705712 umsteril, lose Tom 100 11645 5480
Dosiersystemen de dosage e non stérile, en vrac ’ :
+ In BIO-CERT® Qualitat lieferbar « Disponible en qualité BIO-CERT® 27057.42 BIO-CERT® einzeln verpack 10mi 100 249.70 117.55
(damit frei von DNA, RNase, Endo- (sans ADN, RNase, endotoxines et ATP) BIO-CH?T emballés individuel
toxinen und ATP) - Adaptateur pour 25 ml et 50 ml 2.7057.14 Eg;tftgl'i}:fn vrac 12.5ml 100 116.45 54.80
+ Adapter fir die Gréssen 25 ml und inclus dans la livraison BIO-CERT® einzeln verpack
50 ml wird mitgeliefert - Les embouts PD-Tips Il ne sont pas 27057.44 BIO-CERT® emballés individuel ~ 25 ™ 100 249.70 117.55
+ PD-Tips Il sind nicht autoklavierbar, autoclavables, les adaptateurs sont BIO-CERT® einzeln verpack
die Adapter sind autoklavierbar autoclavables 2705746 BIO-CERT® emballés individuel 2™ ® 26530 13430
unsteril, lose
2.7057.16 non stérile, en vrac 25ml 50 65.55 30.85
BIO-CERT® einzeln verpack
2.7057.48 BIO-CERT® emballés individuel 50 ™M 25 294.75 138.75
2705718 unsteril lose 50ml 25 35.40 16.35

non stérile, en vrac




burkle

burkle

Stromungsanzeiger LiquiMobil

Indicateur de débit

—

LiquiMobil Strémungswachter aus
Styrol-AcryInitril eignet sich in erster
Linie in Kihlkreislaufen und hilft

den Wasserverbrauch wesentlich zu
senken, da der Kithlwasserdurchfluss
besser eingestellt werden kann. Nicht
fiir aggressive Fllissigkeiten geeignet.

- Betriebstemperatur LiquiMobil SAN
max. +30 °C

« Fuir Schlauche von 6-11 mm Innen-@

« Druckbelastbar max. 2 bar

ART-NR. FARBE
NO.D'ART ~ COULEUR
15.1491.01 @ blau|bleu
15.1491.02 @ rot|rouge
15.1491.03 @ schwarz | noir

Lange mit Tiillen 88 mm, Hohe
40 mm, Breite 16 mm

Longueur avec embouts 88 mm,
hauteur 40 mm, largeur 16 mm

L'indicateur de débit LiquiMobil en
styrol-acrylonitrile est adapté surtout
aux circuits de refroidissement et
permet de réduire considérablement
la consommation d'eau, car le débit
de fluide de refroidissement peut

étre mieux réglé. Ne pas adapté aux
liquides agressifs.

« Empérature de fonctionnement
LiquiMobil SAN max. +30 °C

« Pour tuyaux de @ intérieur 6~11 mm

- Sollicitable en charge de pression
jusqu'a max 2 bar

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 15.80 10.00
1 15.80 10.00
1 15.80 10.00

Stromungsanzeiger CheMobil

Indicateur de débit

CheMobil Strémungswachter aus
Polymethylpenten (PMP) kann auf-
grund seiner guten chemischen
Bestandigkeit fiir viele Medien ein-
gesetzt werden. Nicht geeignet fiir
starke Sauren, Laugen und Losemittel.
CheMobil ist dampfsterilisierfahig.

« Flir Schlduche von 6 =11 mm
Innen-@

« Druckbelastbar max. 2 bar

- Betriebstemperatur CheMobil PMP
max. +60°C

ART.-NR. FARBE
NO.D'ART ~ COULEUR
15.1492.01 @ Dblau|bleu
15.1492.02 @ rot|rouge
15.1492.03 @ schwarz | noir

% Lange mit Tiillen 88 mm, Hohe

40 mm, Breite 15 mm
Longueur avec embouts 88 mm,
hauteur 40 mm, largeur 15 mm

L'indicateur de débit CheMobil en
polyméthylpenténe (PMP) peut étre
utilisé pour de nombreux fluides du
fait de sa bonne résistance chimique.
Ne pas utiliser pour des acides forts,
des bases fortes et des solvants.
CheMobil est stérilisable a la vapeur.

* Pour tuyaux de @ intérieur 6 - 11 mm

- Sollicitable en charge de pression
jusqu'a max. 2 bars

« Température de fonctionnement
CheMobil PMP max. +60°C

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 19.50 12.40
1 19.50 12.40
1 19.50 12.40
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Schaufel LaboPlast® & Probenschaufel SteriPlast®
Pelles & Couteau a palette pour échantillon

(1] (2]

Schaufel | Pelles LaboPlast®

&

Probenschaufel | Couteau a palette
pour échantillon SteriPlast®

&S] s B

« Sans couvercle

« Production et emballage répondant aux
critéres de la classe de salle blanche 7

« Apte au contact alimentaire en vertu

« Ohne Deckel

« Produktion und Verpackung gemass
Reinraumklasse 7

« Mit EU-Lebensmittel und FDA-

Zulassung des normes EU et FDA
ART-NR.  MODELL VOLUMEN (:\\Tel MENGE ~ PREISE  DEALS
NO.D'ART  MODELE VOL. LONGUEUR ~ QUANTITE  PRIX DEALS
15.5379.00 25ml 141 mm 10 29.00 18.65
15.5379.01 50 ml 160 mm 10 29.90 19.20
15.5379.02 o 100 ml 205 mm 10 30.85 19.85
15.5379.03 150 ml 216 mm 10 31.70 20.40
15.5379.50 25ml 141 mm 10 32.20 20.70
15.5379.51 50ml 160 mm 10 33.20 21.30
15.5379.52 e 100 ml 205 mm 10 34.25 22.00
15.5379.53 150 ml 216 mm 10 35.05 22.55

Loffel LaboPlast® & Probenloffel SteriPlast®
Cuilleres & Cuillere a échantillon

Loffel | Cuillére LaboPlast®

N ER

Aus Green PE weiss, erftillt alle zur Probe-
nahme perfekt geeigneten Eigenschaften
herkémmlichen Polyethylens.

+ Produktion und Verpackung gemass
Reinraumklasse 7

 Mit EU-Lebensmittel und FDA-
Zulassung

ART.-NR. MODELL VOLUMEN
NO.D'ART ~ MODELE VOL.
15.5379.10 o 2.5ml
15.5379.11 10ml
15.5379.60 2.5ml
15.5379.61 9 10ml

Probeloffel | Cuillére a échantillon SteriPlast®

)&

En PE vert blanc, le bioplastique « PE
vert » satisfait a toutes les propriétés du
polyéthyléne conventionnel.

« Production et emballage répondant aux
critéres dela classe de salle blanche 7
« Apte au contact alimentaire en vertu

des normes EU et FDA
LANGE MENGE  PREISE DEALS
LONGUEUR ~ QUANTITE  PRIX DEALS
127 mm 100 66.70 42.90
170 mm 100 71.10 45.70
127 mm 100 74.15 47.65
170 mm 100 78.90 50.70
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Probenschaufel, langer Griff, Einweg
Pelle a échantillon, poignée longue, jetable

Der Probenehmer aus Green PE
wird in unserem Reinraum Klasse 7
(10.000) produziert und fiir den
Einweg-Bedarf einzeln verpackt.

+ Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

- Grifflange 300 mm

« Entsprechend EU-Lebensmittel- und

FDA-Richtlinien

ART.-NR. STERILIZIERT VOLUMEN
NO.D'ART  STERILISE VOL.
15.8300.32 - 50 ml
15.8300.34 v 50 ml
15.8300.33 - 100 mi
15.8300.35 v 100 ml

/ % Bio-PE, weiss

Bioplastique, blanc
V.
&5 (1) €

Le préleveur d'échantillons en Green PE est
fabriqué dans notre salle blanche, classe

7 (10 000) et embalié individuellement
pourl'usage unique.

« Produit a partir de matiéres premiéres
renouvelables

« Conditionnement individuel et
stérilisation en option

« Longueur de la poignée 300 mm

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
10 37.05 23.80
10 46.15 29.65
10 38.35 24.65
10 4775 30.70

Spatel LaboPlast Bio®
Spatules

——> ohneHilse
\\ sans étui

Dank der ergonomischen Form, dem
stabilen Handgriff und der spitzen
Klinge, ist es méglich selbst mit
diesem Einwegprodukt direkt in
Gebinde wie Papier- oder Kunststoff-
sacke einzustechen.

« Ohne Deckel

« Produktion und Verpackung gemass
Reinraumklasse 7

« Mit EU-Lebensmittel und

&5 (2] €6

Grdce a la forme ergonomique, a la
Grdce a sa poignée robuste et a sa
lame pointue, il est possible de percer
directement dans des emballages tels
que des sacs en papier ou en plastique,
méme avec ce produit a usage unique.

« Sans couvercle

« Production et emballage répondant aux
critéres de la classe de salle blanche 7

« Apte au contact alimentaire en vertu
des normes EU et FDA

FDA-Zulassung
ART-NR. EINTAUCHTIEFE LANGE MENGE  PREISE DEAL
NO.D'ART  PROF. D'IMMERSION LONGUEUR QUANTITE  PRIX DEAL
15.5379.08 150 mm 263 mm 10 26.10 16.80
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Probenloffel, langer Griff, Einweg
Spatules

Probenloffel gebogen, langer Griff, Einweg
Cuillére a échantillon coudée, poignée longue

Der Probenehmer aus Green PE wird
im Reinraum Klasse 7 (10.000) pro-
duziert und fiir den Einweg-Bedarf
einzeln verpackt.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

- Grifflange 300 mm

ART.-NR. VOLUMEN

NO. D'ART VOL.

15.8300.79 5 ml
15.8300.81 5 ml
15.8300.80 20 ml
15.8300.82 20 ml

Bio-PE, weiss
Bioplastique, blanc

& (@) €y

Le préleveur d’échantillons en Green
PE est fabriqué dans notre salle
blanche, classe 7 (10 000) et emballé
individuellement pour l'usage unique.

« Produit a partir de matiéres premiéres
renouvelables

- Conditionnement individuel et
stérilisation en option

« Longueur de la poignée 300 mm

MENGE PREISE DEALS

QUANTITE PRIX DEALS
10 28.15 18.10
10 35.05 22.55
10 29.75 19.10
10 36.90 23.70

Mit dem langen Griff lassen sich auch
die Boden grosserer Behdlter gut
erreichen oder Fasser, Kanister und
Flaschen mit geringem Offnungs-
durchmesser beproben. Durch Einker-
bungen am Griff liegt der Einwegléffel
angenehm und sicher in der Hand.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

- Grifflainge 300 mm

« Entsprechend EU-Lebensmittel- und
FDA-Richtlinien

ART.-NR. VOLUMEN

NO.D'ART ~ VOL.

15.8300.97 10ml
15.8300.98 10ml

Bio-PE, weiss
Bioplastique, blanc

el

La poignée longue permet également
d’atteindre facilement le fond de
grands récipients ou d'échantillonner
des flts, bidons ou bouteilles a faible
diamétre d'ouverture. La cuillére
Jjetable est stable et confortable dans
la main du fait des encoches dans la
poignée.

« Produit a partir de matiéres premiéres
renouvelables

- Conditionnement individuel et
stérilisation en option

- Longueur de la poignée 300 mm

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE PREISE DEALS

QUANTITE PRIX DEALS
10 29.75 19.10
10 36.90 23.70
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Schopfkelle, langer Griff Einweg
Louche, poignée longue, jetable

% Bio-PE, weiss

Probenspachtel, Einweg
Couteau a palette pour échantillon, jetable

Die Schopfkelle eignet sich fir die
Probenahme von Flissigkeiten und
viskosen Medien sowie Pulvern und
Granulaten.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

- Grifflange 300 mm

« Flir den Einmalgebrauch Reinraum-
gefertigt (Reinraumklasse 7)

« Entsprechend EU-Lebensmittel- und
FDA-Richtlinien

ART.-NR. STERILIZIERT VOLUMEN
NO.D'ART  STERILISE VOL.
15.8300.62 © 30ml

15.8300.63 v 30ml

Bioplastique, blanc
V. A
&5 () s

La louche est adaptée a
I'échantillonnage de liquides et de
milieux visqueux ainsi que de poudres
et de granulés.

- Produit a partir de matiéres
premiéres renouvelables

- Conditionnement individuel et
stérilisation en option

« Longueur de la poignée 300 mm

« Pour usage unique

« Fabriquées en salle blanche
(classe de salle blanche 7)

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS

10 31.20 20.05
10 38.50 24.75

Mit dem Probenspachtel lassen sich
dickfliissige Medien, wie Pasten oder
Cremes, auftragen, verteilen oder
glatt streichen.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

« Fiir den Einmalgebrauch

- Entsprechend EU-Lebensmittel- und
FDA-Richtlinien

ART.-NR. STERILIZIERT MASSE

NO. D'ART STERILISE DIMENSIONS
15.8301.12 LxB 192 x20 mm
15.8301.13 v LxB 192 x20 mm

& (@) &

Avec le couteau a palette pour
échantillons, il est possible d'appliquer,
de répartir ou de lisser les produits
visqueux comme les pdtes et les créemes.

« Produit a partir de matiéres premiéres
renouvelables

« En option, emballées un par un
et stérilisées

« Pour usage unique

« Fabriqués en salle blanche (classe de
salle blanche 7)

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE PREISE DEALS

QUANTITE PRIX DEALS
100 40.80 26.25
100 101.45 65.20
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Einmal-Flussigkeitstrichter

Louche, poignée longue, jetable

Mit dem Einmaltrichter gelingt das
verlustfreie Umfiillen von Flissig-
keitsproben oder gut rieselfahigen
Feststoffen.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

« Hilfsmittel flir Labore, im Reinraum
oder bei der Probenahme

« Entsprechend EU-Lebensmittel- und
FDA-Richtlinien

ART.-NR. STERILIZIERT ~ AUSSEN-@®
NO.D'ART  STERILISE

15.5379.94 100 mm
15.5379.95 v 100 mm

AUSLAUF-@
@ EXTERIEUR @ EVACUATION

&5 () &

L'entonnoir a usage unique permet de
transvaser sans perte des échantillons
de fluides ou des solides qui peuvent
s'écouler.

« Produit a partir de matiéres
premiéres renouvelables

« Conditionnement individuel et
stérilisation en option

« Moyen auxiliaire pour les
laboratoires, les salles blanches ou
pour le prélévement d’échantillons

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE
QUANTITE PRIX DEALS

PREISE DEALS

10 mm 10 27.60 17.70
10 mm 10 42.00 27.00

Einmal-Pulvertrichter

Entonnoirs a poudre a usage uniques

Die weite Offnung des Einmal-Pulver-
trichters verhindert das Verstopfen
des Pulvers oder Granulats wahrend
des Abfiillens.

« Produkt aus nachwachsenden
Rohstoffen

« Reinraumgefertigt (Reinraumklasse 7)

« Einzeln verpackt und optional
sterilisiert

« Hilfsmittel fiir Labore, im Reinraum
oder bei der Probenahme

« Entsprechend EU-Lebensmittel- und
FDA-Richtlinien

ART.-NR. STERILIZIERT ~ AUSSEN-@
NO.D'ART  STERILISE @ EXTERIEUR
15.5379.96 100 mm
15.5379.97 v 100 mm

AUSLAUF-@
@ EVACUATION ~ QUANTITE PRIX DEALS

La louche est adaptée a
I'échantillonnage de liquides et de
milieux visqueux ainsi que de poudres
et de granulés.

« Produit a partir de matiéres
premiéres renouvelables

« Fabriqué en salle blanche (classe de
salle blanche 7)

« Conditionnement individuel et
stérilisation en option

« Moyen auxiliaire pour les
laboratoires, les salles blanches ou
pour le prélévement d'échantillons

« Conforme aux directives alimentaires
UE et FDA

MENGE PREISE DEALS

25 mm 10 27.60 17.70
25 mm 10 42.00 27.00
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Abtropfgestell
Egouttoir de paillasse

Produktinformationen Données du produit

Das Abtropfgestell kann einfach und
flexibel auf einem Tisch oder auf der
Arbeitsflache abgestellt werden.
Zwei grosse Standfiisse mit breiten
Standflachen sorgen fiir ausgezeich-
nete Stabilitat

« Flexibel und beidseitig einsetzbar
« Abtropfbrett PVC, Aufsteckstabe PP

L'égouttoir peut étre posé facilement
et rapidement sur une table ou sur le
plan de travail. Deux grands larges

pieds assurent une stabilité parfaite.

« Flexible et utilisable des deux cotés
« Egouttoir PVC, pointes de support PP
« Avec clés pour les pointes de support

Abtropfbrett
Egouttoir mural

Produktinformationen

Abtropfbrett aus Kunststoff, bruch-
fest, tausendfach im Labor erprobt
und den dortigen Erfordernissen
angepasst.

« Abtropfbrett PVC, Aufsteckstdbe PP
« Inkl. Schliissel fiir die Aufsteckstdbe

Données du produit

Egouttoirs en matiére plastique,
incassables, éprouvés en laboratoire
et adaptés aux exigences de cet
environnement.

« Egouttoir PVC, pointes de support PP
« Avec clés pour les pointes de support

« Inkl. Schliissel fiir die Aufsteckstibe ART-NR. BESCHREIBUNG MENGE  PREISE DEALS

NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEALS

15.9640.01  40x40cm [ 1 26500  170.00

ART-NR. BESCHREIBUNG MENGE  PREISE DIFALS 15.9640.04 50 x50 cm Ohne Ablaufrinne 1 31500  205.00
} N Sans canal d'égout

NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEALS e — I " R SER

15964034  40x40cm 1 30500  195.00 15964014  40x40cm I 1 30500  195.00

15964035 50x50cm 1 365.00 235.00 15964015 50x50cm Mit Ablaufrinne 1 365.00 235.00
Avec canal d'égout

15.9640.36 6060 cm 1 42000  270.00 15964016 60 x 60 cm 1 42000  270.00




vitae®

Grifimbecher, PMP
Bécher de Griffin

- 60695, 60795 _——
Rot gedruckte Skala, nicht erhaben | 1€
Graduation rouge imprimée et lisse.

+ Hochtransparent. Nach ISO 7056. « Transparence élevée. Selon de la

« Mit gut lesbarer, erhabener rot norme ISO 7056.
gepragter Skala. « Avec graduation rouge en relief
bien lisible.

ART-NR. VOL. DxH MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART ~ VOL. DxH QUANTITE  PRIX DEALS
15.6089.03 100 ml 70 x 55 mm 1 4.20 2.80

15.6099.03 150 ml 80 x 66 mm 1 4.85 3.20

15.6109.03 250 ml 95 x 77 mm 1 5.65 3.75

15.6119.03 400 ml 112 x 87 mm 1 7.55 5.05

15.6129.03 500 ml 118 x 94 mm 1 8.70 5.80

15.6139.03 600 ml 127 x 100 mm 1 9.70 6.45

15.6149.03 1000 ml 147 x 120 mm 1 14.20 9.45

15.6159.03 2000 ml 187 x 149 mm 1 23.50 15.65
15.6169.03 3000 ml 212 x 170 mm 1 41.70 27.80
15.6179.03 5000 ml 247 x 203 mm 1 56.15 37.40

Weithalsflaschen aus PE
Flacons a col large en PE

Natur, mit Schraubverschluss

« Gute chemische Bestandigkeit

+ Auslaufsicher, stoRfest und flexibel

« Physiologisch unbedenklich; zur
Verpackung und Lagerung von
Lebensmitteln geeignet

ART.-NR. VOL. INNEN-® HALS
NO.D'ART.  VOL. @ INT. COL
15.0125.08 50 ml 24mm
15.0125.10 100 ml 24mm
15.0125.12 200 ml 31mm
15.0125.14 250 ml 31mm
15.0125.16 300 ml 31mm
15.0125.18 500 ml 39 mm
15.0125.20 750 ml 39 mm
15.0125.22 1000 ml 50 mm
15.0125.24 1500 ml 50 mm
15.0125.26 2000 ml 50 mm

Nature, avec bouchon a vis

« Bonne résistance chimique

« Etanches, résistants aux chocs et
souples

« Sans risque physiologique, ils con-
viennent au conditionnement et au
stockage de denrées alimentaires

DXH MENGE PREISE DEALS
DXH QUANTITE PRIX DEALS
39 x76 mm i, 2.05 1.75
48 x93.5mm 1 2.50 2.10
59 x 114 mm 1 3.28 2.80
64 x120 mm 1 3.48 2.95
67.5x128 mm i 3.85 3.25
77 x 154 mm 1 5.40 4.60
88x173 mm 1 6.85 5.80
95 x 205 mm 1 9.35 7.95
108 x 226 mm i 12.60 10.70
120 x 247 mm 1 13.60 11.55
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Gan STORING SYSTEMS

Probentransportbehalter DURAPORTER® XL

Kryoboxen - bis D = 12.5 mm B50 GLW

Sac de transport d'échantillons

s

15.1209.26 15.1209.60

Der DuraPorter® XL, High-Capacity Sam-
ple Transport Tote, ist Ihre zuverldssige
Lésung fiir den sicheren und bequemen
Transport von Laborproben, Instrumen-
ten und wertvollen Gegenstanden.

15.1209.61 15.1209.62

Le fourre-tout de transport d'‘échantillons
DuraPorter® XL, de grande capacité, est
une solution fiable pour le transport stir
et pratique d'échantillons de laboratoire,
d'instruments et d'articles de valeur.

ART.-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEALS
15.1209.26  blau | bleu 1 351.00 220.00
15.1209.27  rot | rouge 1 351.00 220.00
15.1209.28 gelb | jaune 1 351.00 220.00
ssizuseo MISSMRAE/DAO G 08I 5 a0 70
IR ey T L
15.1209.62  MultiTube Rack Insert /@ 13,18 & 30 mm 3 123.00 75.00

Cryo boites - @ max. 12.5 mm B50 GLW

Die Kryobox ist ein idealer Helfer zum
Lagern, Transportieren, Tiefgefrieren
und Autoklavieren der Proben.
+ 45-55 mm Boxenhohe (B50-Serie)
« Diese Boxen sind fuir 1,5 ml und
2 ml Reaktionsgefasse Eppendorf
entwickelt worden.
+ Abmessungen 130 x 130 mm

La cryobox est une solution idéale pour
le stockage, le transport, la congélation
et l'autoclavage des échantillons.

« Cryobox avec une hauteur de
45-55 mm (série B50)

« Les boites ont été concues pour les
récipients de réaction de 1.5 et 2 ml de
Eppendorf.

+ Dimensions 130 x130 mm

ART.-NR. EINTEILUNG FARBE MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART. REPARTITION COULEUR QUANTITE PRIX DEALS
15.6554.00 9x9 natur | nature 1 7.00 4.10
15.6554.01 9x9 blau | bleu 1 7.00 4.10
15.6554.02 9x9 griin | vert 1 7.00 4.10
15.6554.03 9x9 rot | rouge 1 7.00 4.10
15.6554.04 9x9 gelb | jaune 1 7.00 4.10
15.6554.05 9x9 schwarz | noir 1 7.00 4.10
15.6554.06 9x9 weiss | blanc 1 7.55 4.25
15.6554.07 9x9 hellgriin | vert clair 1 7.80 4.50
15.6554.08 9x9 pink | pink 1 7.25 4.25
15.6554.09 9x9 feuerrot | rouge feu 1 7.25 4.25
15.6554.10 9x9 violett | violet 1 7.25 4.25




HUBERLAB.

ROTZMEIER

SICHERHEITSBEHALTER

Labortischpapier in Bogen

Papiers de table pour laboratoire en feuilles

-2
L

« Diese mit Polyethylen beschichteten
Materialien, ob Papier oder Vlies,
schiitzen Labortische und Arbeits
flachen.

« Verschiittete Chemikalien, Gifte,
infektiose, aggressive und radio
aktive Substanzen werden von
Trager, sowohl aus Papier oder Vlies,
schnell aufgesaugt.

+ Die Polyethylen-Schicht verhindert
dabei, dass die abgedeckte Fldache
verschmutzt wird.

« Fur klinische Labors besonders
geeignet, da zu Verseuchungsvor
beugung die Trankung mit Desinfek
tionsmitteln moglich ist.

« Ideal auch zum Auslegen von

Chemikalienschranken, Tabletts und

Versuchstierkafigen.

ART.-NR. BXL

NO.D'ART.  LXL

12735804 460x570 mm

« Les papiers de table en matériau
recouvert de polyéthyléne protégent les
tables de laboratoire et les surfaces de
travail.

« Les produits chimiques renversés, les
poisons, les substances infectieuses,
agressives ou radioactives sont
absorbés rapidement par le matériau
«porteur».

« La couche de polyéthyléne permet en
plus déviter que la surface couverte par
le papier de table ne soit salie.

« Idéal pour usage dans les armoires
de produits chimiques, sur les plateaux
et dans les cages d'animaux.

« En outre, la souplesse de ces papiers
permet de réduire le risque de casse du
verre en cas de chute sur cette surface.

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
100 245.00 165.00

Sicherheitskannen
aus Edelstahl
Bidons de sécurité
en acier inox

» Hochwertige Sicherheitsbehalter
aus Edelstahl, fiir den Umgang mit
brennbaren Fliissigkeiten.

« Samtliche Behdlter entsprechen
den Anforderungen nach TRbF60,
sind gegen Explosion geschiitzt und
mit Flammendurchschlagsicherung
ausgerustet.

« Alle haben Drehteile aus massivem
Edelstahl 1.4571 / 1.4301 und
Dichtungen aus PTFE

ART.-NR. BESCHREIBUNG INHALT
NO. D'ART.  DESCRIPTION CAP.
18.0094.01 11

mit Feindosierer
18.0094.02 21

avec doseur fin
18.0094.03 51
18.0094.04 it Schraubkappe 11
18.0094.05 avec capuchon a 21
18.0094.06 VIsser 51

« Récipients de sécurité en acier inox
de haute qualité, pour un procédé
économique et sans danger avec
liquides inflammables.

« Tous les récipients sont conformes
aux normes TRbF60, protégés des
explosions et joint thermofusible.

« Toutes les piéces en acier inoxydable
1.4571 / 1.4301 et les joints en PTFE

MASSE (HXD) ~ MENGE  PREISE  DEALS
DIM. (HX D) QUANTITE  PRIX DEALS
230x110mm 1 308.00  230.00
290 x 130 mm 1 33400  250.00
400 x 165 mm 1 37400  280.00
230x110mm 1 251.00  190.00
290 x 130 mm 1 276.00  200.00
400x 165 mm 1 323.00  240.00



v Aufprelldeckel verkirzt Prozesszeit
Couvercle a pression réduit le temps de manipulation

v/ Geringe Feuchtigkeitsiibertragung
Faible transmission de I'humidité

v/ UN-zertifiziert (3H2) fiir Feststoffe
Certifié UN (3H2) pour les matiéres solides

v/ Lebensmittelrechtlich unbedenklich
Qualité alimentaire

v/ Originalititssicher
Inviolable

v Nachhaltig wiederverwendbar
Durable car réutilisable

v/ Konisch - Leergutlagerung nimmt weniger Platz ein
Conique - Le stockage des vides prend moins de place

L S S S S S S S

Eimer Seau

Paletteneffizienz verbessern, Améliorer l'efficacité des palettes,
Handlungszeit verktrzen réduirele temps de manipulation
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Augen-Spulstation | Stations Lave-ceil

» Wandstation. Mit Piktogram, Spiegel
und Augen-Notfallplan

Ausflihrung: 1x 500 ml Flasche mit
steriler 0.9 % Natriumchloridlésung
bei Fremdkérpern + 1 x 200 ml Flasche
mit steriler 4.9 % Phosphatlésung bei
Sauren und Alkali.

ART.-NR.
NO. D'ART

18.0011.04

« Station murale. Avec un pictogramme,
un miroir et un plan d‘urgence pour
les yeux

Exécution : 1 bouteille a 500 ml avec
solution stérile 0.9 % de chlorure de
sodium pour des corps étrangers + 1
bouteille a 200 ml avec solution stérile
4.9 % phosphate contre le acides et
alcalines.

MENGE PREIS DEAL
QUANTITE PRIX DEAL
1 123.05 47.90

Augenspllung | Lave-oeil

Bei Fremdkorpern 0.9% Sodium Chloride
Contre les corps étrangers Chlorure de Sodium

Augensptilflaschen mit 0,9 % Natrium-
chloridlésung zum Ausspiilen von
Fremdkorpern wie z.B. Staub, Schmutz,
Splitter u.a.

ART.-NR. VOLUMEN
NO.D'ART ~ VOL.

18.0010.01 500 ml

18.0010.03 200 ml

Bei chemischen Stoffen

pH Neutral 4.9% Phosphatel
Pour les produits chimiques
pH Neutral 4.9% Phosphate

Augensptlflaschen mit 0,9 % Natrium-
chloridlésung zum Ausspiilen von
Fremdkorpern wie z.B. Staub, Schmutz,
Splitter u.a.

ART.-NR. VOLUMEN
NO. D'ART VOL.

18.0010.05 1000 ml

18.0010.04 200 ml

Solution stérile de chlorure de sodium
pour un premier-soin oculaire optimal
en cas de projection d'impuretés, de
poussiéres, de copeaux de bois ou de
limaille de fer dans les yeux.

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 28.60 14.35
1 20.05 10.55

Solution stérile de chlorure de sodium
pour un premier-soin oculaire optimal
en cas de projection d’impuretés, de
poussiéres, de copeaux de bois ou de
limaille de fer dans les yeux.

MENGE PREIS DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 41.90 19.25

1 25.70 9.75



Top Aktion | Top promotion

/“

L = e How to use and How to use
[k choose the correct QuickFix patches
eyewash

4 Flaschen 500 ml Plum Augensptlung
0.9 % Natriumchlorid

4 bouteilles de 500 ml de lotion oculaire
Plum 0.9 % chlorure de sodium

3 QuickFix Pflasterspender
Distributeur de pansements

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL
18.0010.20 91.40 48.00

4 Flaschen 200 ml Plum Augenspiilung
0.9 % Natriumchlorid

4 bouteilles de 200 ml de lotion oculaire
Plum 0.9 % chlorure de sodium

NO. D'ART PRIX DEAL

18.0010.21 64.00 33.60

4 Flaschen 200 ml Plum Augenspiilung
pH Neutral 4.9 % Phosphate

4 bouteilles de 200 ml de lotion oculaire
Plum pH Neutral 4.9 % Phosphate

ART.-NR.

NO. D'ART PRIX DEAL
18.0010.22 84.75 44.55




uvex

uvex

Dispenser «one2click»

Distributeur uvex « one2click »

« Leicht zu bedienender, robuster
Gehorschutzspender mit zwei
verschiedenen Befestigungs-
moglichkeiten

« Mit "einem Klick" liegt der Stopsel
inder Hand

« Auffangschale verhindert das Her-
unterfallen der Gehorschutzstopsel

« Fir alle uvex Einweggehodrschutz-
stopsel geeignet

« Filllmenge: 600 Paar (xtra-fit 500 Paar)

- Manuelle Variante fiir stationare

verwendbar flir:

convient pour:

uvex xact-fit, uvex hi-com, uvex com4-fit,
uvex x-fit, uvex xtra-fit, uvex Dispenser
"one2click" & uvex xact-fit detect

« Distributeur de protections auditives
facile a utiliser, robuste, avec deux
types de fixation possibles

« Le bouchon est délivré en un « clic »

« Plateau a accrocher empéchant les
bouchons de tomber sur le sol

« Adapté a tous les bouchons a usage
unique uvex

- Contenance: 600 paires (500 paires
pour xtra-fit)

« Variante manuelle pour une fixation
murale stationnaire

Wandbefestigung
ART.-NR. FARBE INFORMATION MENGE PREIS DEAL
NO. D'ART.  COULEUR INFORMATION QUANTITE PRIX DEAL
transparent, grau, Lieferung ohne Stopsel
18.1120.00 1 60.00 48.00

sky-blue

livré sans bouchon

Dispenser «one2click» — Nachfiillboxen
Distributeur uvex « one 2 click » — box de remplissage

'-’?-.-...;___ -
e Farbe | Couleur: lime
::'] el ——>  1Packa 300 Paar lose
;;_E. A g} 1 paque 300 paires en vrac
Rl
=. wl "
B = g
-\_\.‘-‘-‘-"‘w\.‘_ .
passend fur: convient a:
« uvex x-fit « uvex x-fit

* uvex com4it
* uvex xact-fit
« uvex hi-com
« uvex xtra-fit

+ uvex com4-fit
« uvex xact-fit
+ uvex hi-com
« uvex xtra-fit

Norm: Norme:
EN 352-2, Zusatzanforderung: S, V, W, E1 EN 352-2, exigence supplémentaire: S,
VW E1
ART.-NR. AUSFUHRUNG GROSSE SNR MENGE PREIS DEAL
NO. D'ART.  EXECUTION TAILLE SNR QUANTITE PRIX DEAL
uvex x-fit ohne Kordel
18.1120.22 M 37dB 1 64.40 51.50

uvex x-fit sans cordon



uvex

rubiflex S — Schutzhandschuhe
rubiflex S — gants de protection

Norm | Norme:
EN 388 (2111X)ENISO 374-
1:2016/Type A(JKNOPT)

GROSSE

Chemische Risiken
Schutzhandschuh mit Baumwolltrager:

« Sehr leichter, trikotierter NBR-
Chemikalienschutzhandschuh fiir
den Umgang mit einer Vielzahl an
Chemikalien

« Gute mechanische Abriebfestigkeit
durch die NBR-Beschichtung

« Gute Griffsicherheit in feuchten und
nassen Bereichen

- Gute Resistenz gegen Fette, Mineral-
6le und viele Chemikalien

« Hervorragendes Tast- und Finger
spitzengefiihl

BESCHICHTUNG

Risques chimiques
Gant de protection avec support en coton:

- Gant de protection contre les produits
chimiques, léger et en NBR pour une
utilisation avec de nombreux produits
chimiques

- Trés bonne résistance a l'abrasion
mécanique grdce au revétement NBR

« Trés bonne préhension dans les envi-
ronnements humides et mouillés

« Bonne résistance aux graisses, huiles
minérales et a de nombreux produits
chimiques

- Toucher et dextérité exceptionnels

NO. D'ART.

18.0224.06

18.0224.07

18.0224.08

18.0224.09

18.0224.10

18.0224.11

EXECUTION

Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm
Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm
Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm
Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm
Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm
Stulpe, ca. 35 cm
gantelet, env. 35 cm

MATERIAL
MATERIEL COULEUR
Baumwoll-Interlock

X blau | bleu
coton interlock
Baumwoll-Interlock

X blau | bleu
coton interlock
Baumwoll-Interlock

X blau | bleu
coton interlock
B 1-Interlock
aumwolmterioc blau | bleu
coton interlock
Baumwoll-Interlock

X blau | bleu
coton interlock
Baumwoll-Interlock

blau | bleu

coton interlock

TAILLE

10

11

ENDUCTION

vollbeschichtet mit NBR-Spezial-Beschichtung

(Nitril-Kautschuk), ca. 0,40 mm

complétement enduit avec un revétement NBR spécial

(caoutchouc nitrile), env. 0,40 mm

PREISE
QUANTITE PRIX DEALS
1 17.50 12.35
1 17.50 12.35
1 17.50 12.35
1 17.50 12.35
1 17.50 12.35
1 17.50 12.35




uvex

uvex

rubiflex S XG — Schutzhandschuhe
rubiflex S XG — gants de protection

Montagehandschuhe phynomic airLite A ESD
Gant de montage phynomic airlite A ESD

Norm | Norme:

EN 388 (312 1X) ENISO 374-1:2016/Type

A(KNOPT)

Chemische Risiken
Schutzhandschuh mit Baumwolltrager

« Leichter, trikotierter NBR-Chemikalien-
schutzhandschuh mit optimalen
Grip-Eigenschaften

- Sehr gute mechanische Abriebfestig-
keit und hohe Standzeit durch den
mehrlagigen Aufbau

« Hervorragende Griffsicherheit in
nassen und 6ligen Bereichen durch
die uvex Xtra Grip Technology

- Gute Resistenz gegen Fette, Mineral-
6le und viele Chemikalien

- Sehr gutes Tast- und Fingerspitzen-
gefiihl

ART.-NR. TYP AUSFUHRUNG
NO. D'ART. TYPE EXECUTION
18.0557.07  XG35B
18.0557.08  XG35B

Stulpe, ca. 35 cm
18.0557.09 XG35B

Gantelet, env. 35 cm
18.0557.10  XG35B
18.0557.11  XG35B

]
—>

Risques chimiques
Gant de protection avec support en coton

« Gant de protection contre les produits
chimiques, léger et en NBR avec
propriétés de préhension optimales

- Trés bonne résistance a I'abrasion
et durée de vie prolongée grdce a la
structure multicouche

« Excellente préhension au contact
de liquides et de graisses grdce a la
technologie uvex Xtra Grip

« Bonne résistance aux graisses, huiles
minérales et a de nombreux produits
chimiques

« Toucher et dextérité exceptionnels

GROSSE MENGE PREISE DEALS
TAILLE QUANTITE PRIX DEALS
7 1 19.10 13.50

8 1 19.10 13.50

9 1 19.10 13.50

10 1 19.10 13.50
11 1 19.10 13.50

« Zertifiziert nach EN 388 (311 0 X)
und DIN EN 16350:2014

« Schutzhandschuh mit ESD-Funktion
nach DIN EN 16350:2014 - schiitzt Werk-
stlick vor elektrostatischer Aufladung

« Sehr gute Griffsicherheit in trockenen
und leicht feuchten Bereichen

+ Schutzhandschuh frei von allergie-
auslosenden Beschleunigern,
Gesundheitsschutz und Haut
vertrdglichkeit dermatologisch
bestatigt (proDERM®)

ART.-NR. GROSSE

NO. D'ART.  TAILLE

18.0038.05 5
18.0038.06 6
18.0038.07 7
18.0038.08 8
18.0038.09 9

18.0038.10 10
18.0038.11 11
18.0038.12 12

« Certified in accordance with EN 388
(311 0X)and DIN EN 16350:2014

« Protective glove with ESD function in
accordance with DIN EN 16350:2014 -
protects workpiece from electrostatic
charge

« Very good grip in dry and slightly
damp areas

« Protective glove free from allergenic
accelerators, health protection and
skin compatibility dermatologically

confirmed (proDERM®)

MENGE  PREISE  DEALS
QUANTITE  PRIX DEALS

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60

1 6.50 4.60



() UNIGLOVES®

(U UNIGLOVES®

OP-Mundschutz Profil Plus UNIGLOVES®
Masque chirurgicale Profil Plus UNIGLOVES®

—

—

© @& @
e ©

Die medizinische Gesichtsmaske hat
runde, hautfreundliche und latexfreie
Gummibander, ein 3-faches glasfaser-
freies Filtermedium und eingearbei-
tete nickelfreie Nasenbtigel.

« Material Mundschutz: Vlies

» Normen Mundschutz: EN 14683 Typ
IR, CE

« Box a 50 Stiick

ART.-NR. FARBE

NO.D'ART.  COULEUR

3.9400.17 orange | orange

3.9400.21  weiss | blanc
3.9400.22 griin| vert
3.9400.23  blau| bleu
3.9400.25 pink | rose

3.9400.26  schwarz | noir

3

Le masque facial médical est doté
d‘élastiques ronds sans latex bien to-
Iérés par la peau, d'un filtre triple sans
fibres de verre et de branches nasales
intégrées sans nickel.

« Matériau du masque facial : polaire

« Norme masque facial : EN 14683 Typ
IR, CE

- Boite de 50 piéces

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
50 6.85 4.00

50 6.85 4.00

50 6.85 4.00

50 6.85 4.00

50 6.85 4.00

50 6.85 4.00

Unigloves STRONGHOLD+®
Nitrilhandschuhe | Gants nitrile

-
P e
R &

Extralang
Longueur extra

—

50

» Chemikalienschutz EN 374 « Protection chimique EN374

- Purple - Violet

« Silikonfrei - Sans silicone
« Puderfrei « Non poudrés
- Latexfrei - Sans latex

« Unsteril « Non stérile

« MPG-EN 455 Teil 1-4
« Mikrogeraute Handflache
- Lebensmittel zugelassen

« MPG-EN 455 partie 1-4
« Paume micro-rugueuse
« Approbation alimentaire

ART.-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEALS
3.9207.00 XS 100 Stk. | pce. 24.00 12.00
3.9207.01 S 100 Stk. | pce. 24.00 12.00
3.9207.02 M 100 Stk. | pce. 24.00 12.00
3.9207.03 L 100 Stk. | pce. 24.00 12.00
3.9207.04 XL 100 Stk. | pce. 24.00 12.00




sermperguard’® sernparguard’®

Einmalhandschuhe Nitril Xtralite Semperguard® Schutzhandschuhe Nitrile Xpert Semperguard®
Gants jetables Nitrile Xtralite Gants jetables Nitrile Xpert

Puderfrei
Non poudrés

—> Puderfrei

Non poudrés

y

« Frei von Phthalaten / Weichmachern « Exempts de phthalates / adoucissants
und allergieauslosenden Latex- et protéines de latex allergénes
Extrem leichter Hygienehandschuh Gant hygiénique extrémement léger en proteinen « Testés et certifiés selon VO 1935/2004
aus Nitril mit Hauptaugenmerk auf nitrile, avec une attention particuliére - Getestet und zertifiziert nach VO - conviennent aux contacts avec la
Tragekomfort. portée au confort. 1935/2004 - fiir den Kontakt mit nourriture
Lebensmitteln geeignet « Gant plat a bord roulé
+ Handschuhform flach mit Rollrand « Forme du gant plat a bord roulé + Handschuhform flach mit Rollrand « Intérieur lisse
- Aussenseite Finger texturiert « Exterieur des doigts texturés « Aussenseite: texturiert « Extérieur: texturés
« Grosse / Gesamtldnge (gemass EN « Taille/longueur totale (selon EN 420 « Lange (gemass EN 420 fiir bes. An- « Longueur (selon EN 420 pour
420 fiir besondere Anwendungen) pour applications spéciales) méd. wendungen) med. 240 mm applications spéciales) méd. 240 mm
med. 240 mm 240 mm « Wanddicke (doppelt): 0.26 mm « Epaisseur (double): 0.26 mm
« Ausgezeichneter Tragekomfort « Port extrémement confortable « AQL fiir Locher (Priifungsniveau G1): 1.5 « AQL pour les trous

(examen de niveau G1): 1.5

ART.-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREISE DEALS ART.-NR. GROSSE MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART ~ DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEALS NO.DART  TAILLE QUANTITE PRIX DEALS
3.8014.01 S /6-7 200 18.10 6.90 3.8015.01 S 100 12.90 5.90
3.8014.02 M /7-8 200 18.10 6.90 3.8015.02 M 100 12.90 5.90
3.8014.03 L /8-9 200 18.10 6.90 3.8015.03 L 100 12.90 5.90

3.8014.04 XL /9-10 180 18.09 6.90 3.8015.04 XL 90 12.90 5.90




Einmal-Besuchermantel, PP-Vlies Berufsmantel / Laborkittel Damen und Herren
Blouse de visiteur, en PP Blouse de laboratoire dames et messieurs

« Weisses PP-Vlies 30 g/m?

« In Universalgrésse mit Hemdkragen
und Elastikband an den Hand
gelenken

- Latexfrei

« Ohne Tasche,

« 4 Druckknépfe

L Aus 100 % Baumwolle, mit Druck- 100 % coton, boutonnage par pressions
« En PP non tissé blanc 30 g/m2 - B
. . . knoépfen und Revers-Kragen et col tailleur
« Taille unique avec col chemise et
élastique aux poignets .
q polg « Farbe: weiss « Couleur: blanc
« Sans latex "
- sans poche + Lange Armel « Manches longues
P . + 2 Taschen, 1 Brust-und 1 Innentasche « 2 poches plaquées, 1 poche poitrine,
« 4 boutons pression R
1 poche intérieure
ART-NR. GROSSE MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART. DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEALS
18.1040.00 XS 1 43.00 24.95
18.1040.01 S 1 43.00 24.95
ART-NR.  BEZEICHNUNG MENGE PREIS DEAL 18.1040.02 M 1 43.00 24.95
NO.D'ART.  DESCRIPTION QUANTITE ~ PRIX DEAL 18.1040.03 L 1 43.00 24.95
P Einmal-Besuchermantel o 600 4300 18.1040.04 XL 1 43.00 24.95
7" Blousede visiteur ’ : 18.1040.05 XXL 1 45.00 26.95




Bordelwerkzeuge | Outils de sertissage

Offnungszange
Pince a ouverture

- 8.1100.04

« Einfache und komfortable Handhabung

+ Chemisch resistente Pulverbeschichtung

« Gehartete Schliessbacken mit Spezial-
legierung flir eine lange Lebensdauer

« Verstellbar in der Bordeldruckbegren-
zung mittels Justierschraube im Griff

« Die Zangengrossen richten sich nach
dem Innendurchmesser der jeweiigen
Bordelkappen

Verschliesszange hohenverstellbar
Pince a sertir réglable en hauteur

- 8.1100.03

« Manipulation facile et confortable

- Revétement en poudre résistant aux
produits chimiques

« Mdchoires trempées avec un alliage
spécial pour une longue durée de vie

- Limite de pression de bridage réglable
au moyen d'une vis de réglage dans la
poignée

« La taille de la pince dépend du diamétre in-
térieur du capuchon évasé correspondant

ART.-NR. BESCHREIBUNG MENGE PREISE DEALS

NO. D'ART DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEALS

8.1100.04 Geeignet flir 11 mm Alymmmm qudelkappen 1 308.20 201.00
Pour les bouchons a sertir en aluminium de 11 mm

$.1100.03 Geeignet flir 11 mm Aluminium Bordelkappen 1 307.50 200.00

Pour les bouchons a sertir en aluminium de 11 mm

ND9 Kurzgewindeflaschen | Flacons a filetage court

Kurzgewindeflasche mit inte-
griertem 0.3 ml Mikroeinsatz,
Flacon afiletage court avec
micro-insert 0.3 ml intégré

8.0920.50 8.0920.51

Utilisable universellement sur pratique-
ment tous les passeurs d'échantillons.

Universell einsetzbar auf praktisch
allen Autosamplern.

ART.-NR. HXD FARBE BODEN MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART  HXD COULEUR FOND QUANTITE PRIX DEALS
8.0920.50  32x11.6mm Klarglas|transparent ~Flach | plate 1000 782.00 345.00
8.0920.51 32x11.6mm Braunglas|ambré Flach | plate 1000 805.00 355.00
. o
Passender Kurzgewindeverschluss N\
Bouchon a filetage court adapté | &
* Symbolbild: Bitte genaue Ausfithrung der Artikel in unserem eShop priifen.
Image symbolique : Veuillez vérifier la version exacte des articles dans notre eShop.
ART.-NR. KAPPE SEPTA MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART  CAP SEPTA QUANTITE PRIX DEALS
PP SK, 6 mm Loch o
8.0907.75 g de6 mm RedRubber/PTFE beige 1000 205.40 123.00
PP SK, 6 mm Loch s :
8.0906.61 Trou de 6 mm Silicone white/PTFE red 1000 233.00 139.80
PPSK,6 mmLoch  Silicone white/PTFE blue,
8.0906.62 Trou de 6 mm olit 1000 369.85 222.00
PP SK, 6 mm Loch .
8.0907.76 Trou de 6 mm RedRubber/PTFE beige 1000 233.00 139.80
PP SK, 6 mm Loch i 5
8.0901.59 o~ e 6 mm Silicone white/PTFE red 1000 233.00 139.80
PPSK,6mmLoch  Silicome white/PTFE blue,
8.0901.87 1 Vie6 mm Slit 1000 385.90 231.55



Rollrandflaschen ND11 | Flacons a sertir

Rollrandflasche mit integriertem
0.3 ml Mikroeinsatz,

Flacon a sertir court avec
micro-insert 0.3 mlintégré

8.1120.48 8.1120.49

Utilisable universellement sur pratique-
ment tous les passeurs d'échantillons.

Universell einsetzbar auf praktisch
allen Autosamplern.

ART.-NR. HXD FARBE BODEN MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART  HXD COULEUR FOND QUANTITE PRIX DEALS
8.1120.48  32x11.6mm Klarglas|transparent ~Flach | plate 1000 782.00 345.00
8.1120.49 32x11.6mm Braunglas|ambré Flach | plate 1000 782.00 355.00

Passender Rollflaschenverschluss
Bouchon de bouteille a roulettes adapté

* Symbolbild: Bitte genaue Ausfithrung der Artikel in unserem eShop prifen.
Image symbolique : Veuillez vérifier 1a version exacte des articles dans notre eShop.

b

ART-NR.  KAPPE SEPTA MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART  CAP SEPTA QUANTITE ~ PRIX DEALS
Natural Rubber
8110336 ?yi;”;“e?ghmm red-orange/Butyl/TEF 1000 12970 74.10
. transparent
8.1101.72 ?%H‘E‘;Lg’ghmm Silicone white/PTFE red 1000 260.35 156.20
Sapnse oommled Silicon white/PTFEblue 1000 506.70 233.00

Trou de 5.5 mm

Schnappringflaschen ND11 | Flacons Snap Ring

Schnappringflaschen mitinte-

; griertem 0.3 ml Mikroeinsatz,
Flacon Snap Ring avec micro-insert
0.3 mlintégré

8.1120.53

8.1120.52

Utilisable universellement sur pratique-
ment tous les passeurs d'échantillons.

Universell einsetzbar auf praktisch
allen Autosamplern.

ART.-NR. HXD FARBE BODEN MENGE PREISE DEALS
NO.D'ART  HXD COULEUR FOND QUANTITE PRIX DEALS
8.1120.52 32x11.6mm Klarglas|transparent  Flach | plate 1000 782.00 345.00
8.1120.53 32x11.6mm Braunglas|ambré Flach | plate 1000 805.00 355.00

Passender Schnappringflaschenverschluss
Bouchons PE Snap Ring adapté

* Symbolbild: Bitte genaue Ausfithrung der Artikel in unserem eShop priifen.
Image symbolique : Veuillez vérifier la version exacte des articles dans notre eShop.

ART-NR.  KAPPE SEPTA MENGE  PREISE  DEALS
NO.D'ART  CAP SEPTA QUANTITE  PRIX  DEALS
g110171 FEL6mmloch E‘;fg&bber/ PTFEtrans- 1000 20540  95.00
8110168 Themmloch Silicone white/PTFEred 1000 24635  114.00
8110911 TLemmloch }Sjmceogfo‘g’sh‘s}ﬁc/ IPITE 1000 35605  164.00
8110706 Themmloch ggfeknutbbe'/ PTFEtrans- 1500 20540  94.55
8110520 FLEmm ,Lﬁrcg‘ Silicone white/PTFEred 1000 24635  113.40
3.1108.53 PP SK, 6 mm Loch Silicone white/PTFE 1000 356.05 164.00

Trou de 6 mm blue, cross-slit




GOSSELIN

Achtkantflaschen fur Wasseranalysen Corning®
Flacons de forme octogonale pour analyse Corning®

« Aus PET, praktisch unzerstérbar, mit
weissem Originalitats-Schraubver-
schluss aus PE

« Selbstabdichtend, unsteril (Flasche
und SV separat) und steril verpackt
(aufgeschraubt)

« Halsdurchmesser 28 mm, graduiert

NO. D'ART.  VOL. LXLXH

15.0190.26 250 ml 63 x63 x135mm

15.0190.28 250 ml 64 x 64 x135mm
15.0190.51 500 ml 74 x74 x173 mm
15.0190.53 500 ml 76 x76 x 170 mm

15.0190.55 1000 ml 92.5x92.5x214 mm
15.0190.65 1000 ml 96 X 96 x 215 mm

15.0190.66 1000 ml 96 X 96 X 214 mm

15.0193.70 250 ml 64 X 64 x 145 mm
15.0193.71 250 ml 64 x 64 x135mm
15.0193.73 250 ml 64 x 64 x135mm
15.0193.80 500 ml 76 x76 x 170 mm
15.0193.81 500 ml 76 x76 x 170 mm

15.0193.93 1000 ml 96 x 96 x 214 mm

THIOSULFAT ~ AUSFUHRU ETIKETT
THIOSULFATE ~ EXECUTION

« En PET.G,, pratiquement incassable,
avec cape a visser inviolable autojoin-
tante blanc en

« PE, non-stérile (flacons et cape
séparés) et stérile (capes posées sur
flacons), diamétre

« Du col 28 mm, gradués

steril

steril water sampling bottle

steril

steril water sampling bottle

steril
steril

steril einzeln verpackt

20 mg/L steril
120 mg/L steril
120mg/L steril einzeln verpackt
20 mg/L steril
120mg/L steril

120 mg/L steril einzeln verpackt

ETIQUETTE

QUANTITE

144
144
120
120
48
48
45
144
144
150
120
120
48

mit oder ohne
Thiosulfat

avec ou sans
thiosulfate de sodium

PREISE
PRIX DEALS

344.20 149.65
434.60 188.95
491.20 213.60
430.25 187.10
242.25 105.35
279.65 121.60
262.95 114.35
425.90 185.20
434.60 189.00
497.45 216.30
491.20 213.55
498.40 216.70
599.15 261.00

HUBERLAB.

committed to science

Kennen Sie schon unsere «lal
Melden Sie sich jetzt an und
dem Laufenden!

Connaissez-vous déja nos « la
Abonnez-vous maintenant et




news.»?
bleiben Sie stets auf

bnews. » ?
restez toujours a jour !

Enghalsflaschen mit Schraubverschluss
Flacons a col étroit avec bouchon a visser

Aus HD-PE, mit braunem auslauf-
sicherem PP-Schraubverschluss,
braun eingefarbt zum Schutz
lichtempfindlicher Substanzen,
ideal zur Lagerung und Versand von
Fliissigkeiten

- Gute Chemikalienbestandigkeit,
temperaturbestiandig bis 120°C
- Lange Lebensdauer

ART.-NR. VOL. HOHE X AUSSEN-D
NO.D'ART.  VOL. HXD EXT.
15.2004.02 8ml 45x25mm
15.2004.03 15ml 58 x25mm
15.2004.04 30ml 61 x34mm
15.2004.05 60ml 85x37mm
15.2004.06 125ml 101 x50 mm
15.2004.07 250 ml 133x61mm
15.2004.08 500 ml 170x 73 mm
15.2004.09 1000 ml 216 x91mm

En PE-HD, bouchon en PP ambré étanche,
de couleur ambré pour protéger les
substances photosensibles, ils sont
particuliérement adaptés au stockage
et au transport de liquides

« Bonne résistance chimique, résistance
a une température maximale de
120°C

- Longue durée de vie

INNEN-® HALS BESCHREIBUNG

@ INT. COL DESCRIPTION

14mm Gewinde 20 | Filetage 20
14mm Gewinde 20 | Filetage 20
14mm Gewinde 20 | Filetage 20
14mm Gewinde 20 | Filetage 20
18 mm Gewinde 24 | Filetage 24
18 mm Gewinde 24 | Filetage 24
21mm Gewinde 28 | Filetage 28

27" mm Gewinde 38-430 | Filetage 38-430

MENGE
QUANTITE

12
12
12
12
12
12
12
6

PREISE DEALS
PRIX DEALS
17.85 9.65
19.00 10.25
24.45 13.20
34.00 18.35
42.55 22.95
58.85 31.75
87.15 47.00
7175 38.70




DURAN DURAN

3 wuearon WHEATON
KIMBLE ’ KIMBLE
Medienflaschen TILT DURAN® | Bouteilles Stevanato Group EZ-fill® Vials
Sockel | socle:
380x225.4mm
Kann um 45° gekippt werden ; h Gesammt | totale:
zum einfachen Pipettieren 2 4759x252x302mm
> Peutétre incliné a 45° pour > 8.4744.93"
faciliter le pipetage
« Vorsterilisierte RTU-Nest-, Wannen- - Configurations pré-stérilisées de
und Tray-Konfigurationen nids, de bacs et de plateaux RTU
Wiederverwendbares Flaschensystem Bouteille réutilisable pour la préparation ART-NR. @ HOHE GR. BESCHREIBUNG ~ MENGE  PREISE  DEALS
zur Herstellung von Zellkulturmedien. de milieu de culture cellulaire. NO. D'ART @  HAUTEUR T DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEALS
8625761 16mm 35mm 2R NTEStg‘lTr’uTb 120g @5 1800 874500 6'960.00
ART-NR.  VOL. MENGE PREIS DEAL Tay; 15 Trays/Case
, - Nest & Tub 100 Vials/ .
NO.D'ART  VOL. QUANTITE PRIX DEAL 8622661 l6mm 3smMm R oSl 1500 8735.00  6'950.00
8.5819.44  500ml & 075 >0.60 8625282 16mm 4smm  4p  NeSt&TUDI0VA/ gn, 00000 g3s0.00
Tray; 15 Trays/Case
. . P 8525234 22mm  40mm  6R ’\T'f;;&l‘;‘#’aif/\éﬂz/ 720 4890.00  3'890.00
— ’
Zubehor TILT Medienflaschen v \ e
Accessoire Bouteille do Ly o r 8525292 24mm 45mm  10R T:y-lolTlrays/c?sz/ 720 6290.00 5'000.00
8.5819.11-14  8.5819.17 8.5819.10 8.5819.10 :
8526624 30mm 55mm  20R ’#eSt&T“bz‘W'a]S/ 360 3490.00 2'780.00
Tay; 15 Trays/Case
ART-NR.  BESCHREIBUNG MENGE  PREISE  DEALS 5 )
. 8621661 16mm 35mm 2R May228Vials/Tray; 2280 9670.00 7'695.00
NO.D'ART  DESCRIPTION QUANTITE  PRIX DEALS 10Trays/Case
Tray 228 Vials/Tray; ,
8581911 Bottle Tag Orange | orange . R 2050 8.6254.82 16mm 45mm 4R 10 Trays/Case 2280  11555.00 9'195.00
8.5819.12 Bottle Tag Gelb | jaune 20 46.00 29.20 8523634 22mm  40mm 6R Tri)éifxsa/léégeay; 960 564500 4'495.00
8.5819.13 Bottle Tag Blau | blue 20 46.00 29.20 Tray96 Vials/T
Tay 96 Vials/Tray; §
8.5819.14 Bottle Tag Violett | violet 20 4600  29.20 8.5236.92 24mm 45mm  10R 10Trays/Case 960 7460.00  5'935.00
8.5819.17 Schraubverschluss | Bouchon a vis TILT GL 56 10 33.50 21.45 8525364 30mm  55mm 20R TTaé’_?T(;;/;%SQ;ay; 480 4125.00 3'285.00
8.5819.10  Lichtschutzhtille | Manchons protecteurs,inkl.4 Bottle-Tags 4 41.60 26.80 .
8.4744.93" - - - Tray Rotationstool 1 53000  420.00

8.5819.15 Gewindeadapter fiir Filtereinheit | Adapteur pour filetage 1 55.20 35.65 Outil de rotation




Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell

Fluka Fluka Riedel-de Hatn™ Riedel-de Hakn™
HYDRANAL™ - Composite 2, HYDRANAL™ - Composite5  CHROMASOLV™ CHROMASOLVY™
Titrating agent for Ethanol (Untaxed) for Acetonitrile, gradient
volumetric one-component HPLC, absolute, without grade, for HPLC, =99.9%
Karl Fischer additive, A15,=99.8 %

O
CH3CH,OH

+ 11Glasflasche + 11Glasflasche « Summenformel: CHsCH,OH « Summenformel: CHsCN

« CAS-Nr1: 64-17-5 « CAS-Nr: 75-05-8

« 2.51Glasflasche « 2.51Glasflasche
- Bouteille de verre de 11 - Bouteille de verre de 11 « Formule : CHsCH.OH « Formule : CHsCN

* No. CAS : 64-17-5 « No. CAS : 75-05-08

« Bouteille de verre de 2.5 1 « Bouteille de verre de 2.5 1
ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
34806-1L 211.90 152.00 34805-1L 210.55 143.95 02855-2.5L 162.40 104.20 34851-2.5L 428.90 31.80




Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell
Ethanol (Untaxed), Puriss. Methanol, CHROMA- Methanol, CHROMA- Dichloromethane,
p-a., ACS reagent, SOLV™, gradient grade, SOLV™, gradient grade, CHROMASOLV™, for HPLC,
absolute alcohol, without for HPLC, =99.9% for HPLC, =99.9% =99.8%, contains amylene
additive, A15

&b

= 8P

= OB®®

as stabilizer

@

CHsCH,OH '1:""16 'l;__ﬁa CH,Cly

« Summenformel: CHsCH.OH
« CAS-Nr1: 64-17-5
+ 11 Kunststoffflasche

- Formule : CH3CH.0OH
« No. CAS : 64-17-5
« Bouteille en plastique de 11

ART.-NR.

« Summenformel: CHsOH
« CAS-Nr1: 67-56-1
+ 2.51Glasflasche

« Formule : CHsOH
» No. CAS : 67-56-1
« Bouteille de verre de 2.5 1

« Summenformel: CHsOH
« CAS-Nr: 67-56-1
« 71 Edelstahl-Mehrwegbehalter

« Formule : CHsOH
* No. CAS : 67-56-1

« Summenformel: CH.CL
« CAS-Nr: 75-09-2
« 2.51Glasflasche

« Formule : CH2CL2
« No. CAS : 75-09-2
« Bouteille de verre de 2.5 1

PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
02860-1L 62.95 12.90 34885-2.5L 136.90 17.35 34885-7L 426.00 48.60 34856-2.5L 207.15 83.15



Honeywell

Honeywell Honeywell PanReac ¥
Fluka® Fluka Fluka Apphghgm
Sulfuric acid, Puriss. p.a., Sulfuric acid concentrate,

for determination of Hg,

Sodium hydroxide solution, Aceton (Reag. Ph. Eur)
for 1L standard solution, Volumetric, Reag. Ph. Eur,  for analysis, ACS, ISO
ACS Reagent, Reag. ISO 0.05 M H2504 (0.1N) 1 M NaOH (1N)

a © & & O
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NaOH
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» Summenformel: H,0.S

» Summenformel: H,0.S « Summenformel: NaOH « Summenformel: CHsCOCH3
+ CAS-NT. 7664-93-9 + CAS-NT. 7664-93-9 « 11Kunststoffflasche
+ 11Kunststoffflasche + 1 Ampulle

« CAS-NT1: 67-64-1
« 2.5 1 Kunststoffflasche

« Formule : H20.S

« Formule : H2045 « Formule : NAOH « Formule : CH3COCH3
« No. CAS : 7664-93-9 « No. CAS : 7664-93-9 « Bouteille en plastique de 11 » No. CAS : 67-64-1
« Bouteille en plastique de 11 « 1 Ampoule * Bouteille en plastique de 2.5 1
ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
30743-1L 83.60 39.75 32043-1EA 32.40 28.20 35256-1L 47.25 25.95 131007.1212

116.20 68.50




PanReac‘:'.‘k
Appli(l_f__l}_t_:r_r]

PanReac‘:'.‘k
Appli(l_f__l}_t_:r_r]

PanReacf'.‘;

PanReac‘:'.‘;
Appli(l_f__l}_t_er_r]

Appli(l_f__l}_t_:r_r]

Essigsaure (Reag. Ph. Eur.) Wasser fiir UHPLC
zur Analyse, ACS, ISO Supergradient
Acide acétique (Reag. Ph.  Eau pour UHPLC

Eur) pour analyses, ACS, ISO  Supergradient

@O

« Summenformel: H.O
« CAS-Nr1: 7732-18-5
« 2.51Glasflasche

« Summenformel: CHsCOOH
« CAS-Nr1: 64-19-7
+ 11Glasflasche

« Formule : H20
« No. CAS : 7732-18-5
- Bouteille de verre de 2.5 1

« Formule : CHsCOOH
« No. CAS : 64-19-7
« Bouteille de verrede 11

ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS
NO.D'ART PRIX DEAL NO.D'ART PRIX
131008.1611 51.65 30.45 221074.1612 62.45

DEAL
DEAL

38.25

Wasserstoffperoxid 3 %
fur die Weinanalyse
Peroxyde d‘hydrogene 3 %
pour I'‘analyse du vin

&b

Salzsaure 37 % zur
Analyse | Acide
chlorhydrique 37 %
pour analyses

Ay
=

« Summenformel: H.O>
« CAS-Nr1:7722-84-1
+500ml

« Summenformel: HCL
« CAS-Nr: 7647-01-0
- 11Glasflasche

« Formule : H.0:
» No. CAS : 7722-84-1

« Formule : HCL
» No. CAS : 7647-01-0

« Bouteille de verre de 11 + 500 ml

ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
131020.1211 33.90 23.00 622772.1210 63.70 42.90



PanReac@

Appli (Ifhem MERCK

MMERRCK MARRCK

Acetonitril hypergrade
fur LC-MS LiChrosolv®
Acétonitrile LiChrosolv®;
hypergrade pour LC-MS

n-Heptan zur Analyse
n-Heptane pour analyses

OROR 20K

« Summenformel: CoHsN
« CAS-Nr: 75-05-8
+ 2.51Glasflasche

« Summenformel: C7Has
« CAS-N1:142-82-5
« 2.51Glasflasche

« Formule : C2HsN
« No. CAS : 75-05-8
« Bouteille de verre de 2.5 1

« Formule : C:H1s
« No. CAS : 142-82-5
« Bouteille de verre de 2.5 1

ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL
NO.D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
122062.1612 172.35 105.55 1.00029.2500 530.40 118.00

Acetonitril LiChrosolv® Tetrahydrofuran for

Reag. Ph Eur liquid chromatography
Acétonitrile LiChrosolv® LiChrosolv®
Reag. Ph Eur.

LY

« Summenformel: CsHsO
« CAS-NT1:109-99-9
« 011Glasflasche

» Summenformel: CoHsN
« CAS-Nr: 75-05-8
+ 2.51Glasflasche

« Formule : C4HsO
« No. CAS : 109-99-9
« Bouteille de verre de 11

« Formule : C2HsN
« No. CAS : 75-05-8
« Bouteille de verre de 2.5 1

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL

1.00030.2500 507.15 112.20 1.08101.1000 261.15 142.80




MEBRCK MARRCK MARRCK MARRCK

Titriplex®; Ill solution for ~ Buffer solution (boric Buffer solution pH 4.00 Buffer solution pH 7.00
metal titration 0.1 mol/1  acid/potassium chloride/ (20 °C) Certipur® (20°C) Certipur®
Titripur®; Reag. Ph Eur sodium hydroxide),

traceable to SRM

e
._i
jd
-

+ 11Kunststoffflasche « 11Kunststoffflasche « 500 ml Kunststoffflasche + 500 ml Kunststoffflasche

« Bouteille en plastique de 11 « Bouteille en plastique de 11 « Bouteille en plastique de 500 ml « Bouteille en plastique de 500 mi
ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL
NO.D'ART PRIX DEAL NO.D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
1.08431.1000 83.70 30.60 1.09438.1000 82.85 64.60 1.09475.0500 59.80 35.90 1.09477.0500 70.75 56.60



MEBRCK

Ethyl acetate for analysis
EMSURE®; ACS,ISO,Reag.
Ph Eur

« Summenformel: CaHsO.
« CAS-Nr1:141-78-6
+ 11Glasflasche

« Formule : C4HsO:
« No. CAS : 141-78-6
- Bouteille de verre de 11

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. DART PRIX DEAL
1.09623.1000 91.30 73.05

BEST OF CHEMICALS

Es erwartet Sie ein
umfangreiches Portfolio
an hochwertigen
Chemikalien und
Reagenzien

Profitez de notre large
gamme de produits
chimiques et de réactifs
de haute qualité

committed to
brands.

TI-
M
l‘lll
R oo s n |

Chemikalien & Reagenzien
Produits chimiques & réactifs

e buberlsbch

Verschliessbare Petrischalen
Boites de Pétri verrouillable

Hygienemonitoring CS — Click & Safe

1-fach verpackt

« Enthemmer: LTH (L = Lecithin/
T = Tween/H = Histidin)
- Lange Haltbarkeit

« Raumtemperaturlagerung: 15-25°C
- Lieferung im temperierten Transport
- Lange Inkubationszeiten maoglich

« Grossabnahme je Charge, wenn
gewiinscht

- Eindeutige Barcode-Kennzeichnung

ART.-NR. BEZEICHNUNG

NO.D'ART.  DESCRIPTION

300.0120  TSA+LTH
400.0060  TSA+LTH
410.0060 TSA

SDA +
425.0060

Chloramphenicol
426.0060  SDA +LTHT

Nahrmedien in Schalen
Milieux nutritifs dans les boites

e —

—>

en emballage unique

« Désinhibiteur : LTH (L = Lécithine/
T = Tween/H = Histidine)

- Longue durée de conservation

« Conservation a température
ambiante : 15-25°C

« Livraison en transport tempéré

- Possibilité de longues périodes
d'incubation

« Achat en gros par Iot, si souhaité

- Etiquetage clair des codes-barres

VERPACKUNG MENGE PREISE
EMBALLAGE QUANTITE PRIX
Abklatsch-Schale
N 120 302.25
Boite de contact
60 158.00
60 151.15
90mm-Schale
Boite de sédimentation 60 151.15
60 151.15

Surveillance de I'hygiéne CS - Click & Safe




Reagecon

Reagecon

Conductivity Standards
Premium Values

« NIST riickverfolgbar

« Der Leitfahigkeitsstandard basiert
auf wassriger Basis, so dass Fehler,
die auf eine Fehlanpassung der
Matrix zurtickzufiihren sind, aus-
geschlossen werden kénnen

+ Hohe Prazision:  0.05 pS/cm bei 25°C

ART.-NR. BEZEICHNUNG INHALT
NO. D'ART DESCRIPTION CONTENU
500.CSKC20 20uS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC50 50 puS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC84 84pS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC100 3uS/emat 25°C 500 ml
500.CSKCS 5000 pS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC200 5uS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC500 7000 pS/cm at 25°C 500 ml
500.CSKC1000 10000 uS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKCL 10uS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC2M 1.30pS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC3M 2000 pS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC5M 2000 pS/cmat 25°C 500 ml
500.CSKC10M 2000 pS/cmat 25°C 500 ml

« Tracabilité NIST

« L'étalon de conductivité est basé sur
une base aqueuse, ce qui permet d'ex-
clure les erreurs dues a une mauvaise
adaptation de la matrice

« Haute précision + 0.05 uS/cma 25°C

MENGE PREISE DEALS
QUANTITE PRIX DEALS
1 176.70 120.20

1 176.70 120.20

1 42.85 22.35

1 176.70 120.20

1 42.85 22.35

1 176.70 120.20

1 176.70 120.20

1 176.70 120.20

1 42.85 22.35

1 192.10 130.70

1 192.10 130.70

1 192.10 130.70

1 192.10 130.70

PH Buffer Solutions

« pH Colour Coded Buffer Solution

+ Getestet bei 25°C nach einer ISO
17025 akkreditierten Testmethode

« Garantierte Stabilitat wahrend der
gesamten Haltbarkeitsdauer

ART.-NR. BEZEICHNUNG

NO. D'ART DESCRIPTION
500.103788 pH 3.788 NIST at 20°C
500.104001 PpH4.001 NIST at 20°C
500.106881 PpH 6.881 NIST at 20°C
500.107429 PpH7.429 NIST at 20°C
500.109225 PpH9.225 NISTat 20°C
500.110062 PpH10.062 NIST at 20°C

« pH Colour Coded Buffer Solution

« Testé a 25°C selon une méthode
d'essai accréditée ISO 17025

- Stabilité garantie pendant toute la
durée de conservation

INHALT MENGE PREISE DEALS
CONTENU QUANTITE PRIX DEALS
500 ml 1 27.35 22.50
500 ml 1 27.35 22.50
500 ml 1 27.35 22.50
500 ml 1 27.35 22.50
500 ml 1 27.35 22.50
500 ml 1 27.35 22.50



Scharlau

Scharlau

Scharlau

Scharlau

Algae Agar

Fester Nahrboden fiir die Isolierung
und Kultivierung von Algen aus
Boden, Wasser und Abwasser

Milieu de culture solide pour I'isole-
ment et la culture d'algues a partir du
sol, de I'eau et des eaux usées

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL

01-007-500 316.70 193.90

Algae Broth 5009

Scharlau

The wise choice

N&hrlésung fiir Algen und Cyanobak-
terien, geeignet fiir den Biotest von
Wasseralgenmitteln

Solution nutritive pour algues et cya-
nobactéries, convient pour le biotest
des produits pour algues aquatiques

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL
02-007-500 153.35 93.90

Algae Broth 5kg

N&hrlésung fiir Algen und Cyanobak-
terien, geeignet fiir den Biotest von
Wasseralgenmitteln

Solution nutritive pour algues et cya-
nobactéries, convient pour le biotest
des produits pour algues aquatiques

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL
02-007-005 883.85 541.15

APT Agar

Scharlau

The wise choice

Fester Ndhrboden fiir allgemein Zwecke,
speziell fir die Kultivierung von hetero-
fermentativen Milchsaurebakterien

Milieu de culture solide a usage général,
spécialement concu pour la culture de
bactéries lactiques hétérofermentaires

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL
01-026-500 157.85 96.65




Arginine Glucose Antibiotic Medium ApH79  Antibiotic MediumApH79  Antibiotics n? 11
500g

Su(.gl)au

The wise choice

Su(.g')au

The wise choice

Produktinformationen Produktinformationen Produktinformationen Produktinformationen

« Schragagar fiir Kultivierung von Vibrio « Strg: 4-30°C - Strg: 4-30°C « Strg: 8-25°C
+ Strg: 4-30°C - 5 Beutel mit dehydriertem Medium +5009 + 10 Flaschchen a 200 ml
-+500¢ (fiir 5x500 m)
Données du produit Données du produit Données du produit Données du produit
« Culture en gélose inclinée de Vibrio « Strg: 4-30 °C « Strg: 4-30°C « Strg: 8-25 °C
« Strg: 4-30 °C « 5 sachets de milieu déshydraté +500g + 10 Flacons a 200 ml
+500¢g (pour 5x500 mi)
ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL ART-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
01-743-500 134.15 82.15 01-017BAO05 59.75 36.60 01-017-500 217.25 133.00 064-BA2136 89.90 77.95



Antibiotic Medium B

Su(nsl)au

The wise choice

Produktinformationen Produktinformationen Produktinformationen Produktinformationen

- Strg: 8-25 °C
+500g

Données du produit Données du produit Données du produit Données du produit

« Strg: 8-25 °C
<5009

ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL ART.-NR. PREIS DEAL

NO. D'ART PRIX DEAL

01-016-500 217.25 133.00

Antibiotic Medium N.3
with Phenol

Antibiotic Medium N.3
without Phenol

Antibiotic Medium N.3

<> « o

L’

« Strg: 8-14 °C

- Strg: 8-14 °C
« 20 Flaschchen a 9 ml

- Strg: 8-14 °C
« 100 Flaschchen a 15 ml

« 100 Flaschchen a 15 ml

« Strg: 8-14 °C
« 20 Flacons a 9 ml

* Strg: 8-14 °C
« 100 Flacons a 15 ml

« Strg: 8-14 °C
100 Flacons a 15 ml

ART.-NR. PREIS DEAL
NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL NO. D'ART PRIX DEAL
064-TA8313 198.95 172.55 064-TA8314 198.95 172.55 064-TA8317 50.95 44.15




eppendorf

eppendorf

+ Heizen und Mischen in 1.5-mL-Reak-
tionsgefdssen

- Effizientes Mischen bis zu 1'500 rpm

« Herausragende Mischperformance
dank einzigartiger 2DMix-Control-
Technologie

+ Anti-Spill-Technologie verhindert
Deckelbenetzung und Kreuzkonta-
mination

ThermoMixer® F1.5

mit Thermoblock fur

24 Reaktions-gefdsse 1.5 mL
avec thermobloc pour

24 microtubes de 1.5 mL

« Chauffage et agitation de microtubes
de1.5mlL

« Agitation efficace allant
Jjusqu'a 1'500 tr/min

« Résultats d'agitation exceptionnels
grdce a la technologie 2DMix-Control

« La technologie anti-éclaboussures
empéche les gouttes sur le couvercle et
la contamination croisée

« Heizen und Mischen in Platten

- Effizientes Mischen bis zu 2'000 rpm

« Herausragende Mischperformance
dank einzigartiger 2DMix-Control-
echnologie

« Anti-Spill-Technologie verhindert
Deckelbenetzung und Kreuzkonta-
mination

ThermoMixer® FP

mit Thermoblock fiir Mikrotest-
platten und Deepwell-Platten

avec thermobloc pour microplaques
et Deepwell Plates

« Chauffage et agitation dans les
plaques

« Agitation efficace allant
Jjusqu'a 2'000 tr/min

« Résultats d'agitation exceptionnels
grdce a la technologie 2DMix-Control

« La technologie anti-éclaboussures
empéche les gouttes sur le couvercle et
la contamination croisée

ART.-NR. MODELL TEMP. BESCHREIBUNG MENGE PREISE DEALS
NO. D'ART. MODELE TEMP. DESCRIPTION QUANTITE PRIX DEALS
. e . flur24x1.5ml

11.5436.04 ThermoMixer® F1.5 Min: 4 °C tiber RT, max: 100 °C °C X . 1 3'578.65 2'810.00
Reaktionsgefasse

11.5436.06 ThermoMixer® FP Min: 4 °C tiber RT, max: 100 °C °C flr Platten 1 3'850.00 2'890.00
Deckel, 0.5 -2.0 ml,

11.5436.23 = = 1 173.60 135.00
Platten, PCR 96 und 384
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